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BASEL, den 17. November 1906.
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gratis.
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Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
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Organ und Eigentum des
Schweizer Haotelier-Uereins.
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Les Sociétaires
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A nos Socidtaires.
Nous avons le vif regret de vous faire
part de la perle douloureuse que vient
de faire notre Société en la personne de

Monsieur Benoit Antille,

—propriétaire-de I'Hotel du-Mont-Cervin-a-St-tue,——
décédé alige de 53 ans aprés une longue
maladie.

En vous donnant connaissance de ce
qui précéde, nous vous prions de con-
server un souvenir bienveillant de notre
défunt collégue.

Au nom du Comité:
Le Président:
F. Morlock.

Der Vorstand
an die tit. Mitglieder.

Wie kiirzlich im Organ bekannt gemacht
wurde, sind von 1800 im Juni versandten Frage-
bogen zwecks Aufstellung einer Statistik
iber die Entwicklung der Hotelin-
dustrie bis Ende Oktober, also innert 4 Mo-
naten, nur 8°/, dem Zentralbureau ausgefiillt zu-
gegangen. Dieses kligliche Resultat veranlasst
den Vorstand, an den Gemeinsinn der Mitglieder
zu appellieren.

Wenn ca. 800 dem Verein nicht angehdrende
Hotels den Fragebogen unberiicksichtigt ge-
lassen haben, so ist dies einigermassen ent-
schuldbar, denn es betrifft meistens kleinere
Geschiilte, denen entweder der Sinn fiir etwas
Allgemeines abgeht oder die iiberhaupt nicht
in der Lage sind, gewisse Fragen zu beantworten.
Unentschuldbar aber ist es, wenn unsere

. Mitglieder  sich eine Interesselosigkeit und
Gleichgiiltigkeit zu schulden kommen lassen,
wie es sich hier gezeigl hat.

Der Verein erwartet vom Vorstand, dass
er jederzeit und tberall die Interessen der
Hotelerie wahrnehme und fordere. Er hat dies
auch von jeher getan und wird es mit Freuden
weiter tun, sofern ihm das Nétige dazu in die
Hand gegeben wird.

Wie schnell ist man in gewissen Momenten
bereit, zu erkliven, die Hotelindustrie geniesse
als eine der ersten und wichtigsten Industrien
der Schweiz bei Behorden, beim Staat ete.,
nicht die ihr gebiihrende Wiirdigung. Wenn
dem so ist, so gilt es eben, die Bedeutung
dieser unserer Industrie bei jeder sich bietenden
Gelegenheit ins richtige Licht zu stellen. Es
geschah dies an der Landesausstellung in Ziirich
anno 1883, an derjenigen von 1896 in Genf, an
den kantonalen Ausstellungen in Basel und
Vevey anno 1900. Jede dieser Ausstellungen
ist fir unsere Hotelerie von Bedeutung ge-
wesen, jede hat ihr ein erhdhtes Mass von
.\_nsphon eingebracht u. a. dadurch, dass die
riesige Entwicklung dieser Industrie durch das

| Mittel

der Statistik in fir Jedermann ver-
stiandlicher Weise veranschaulicht wurde.

In den letzten fiinf Jahren hat nun unsere
Hotelerie einen Aufschwung genommen, wie
nie zuvor und deshalb schien es an der Zeit,
dies wieder einmal an Hand von Zahlen den
Behorden und dem Publikum vor Augen zu
fiihren, einerseits um total irrigen Auffassungen
und Vorurteilen zu begegnen, anderseits, um das
Ansehen unseres Standes zu heben und zu festigen.

Wie ist das nun aber mdoglich, wenn das
Material zu einem solchen Vorgehen fehlt? Und
doch wiire das niichste Jahr, in welchem
unser Verein das 25jihrige Jubilium seines
Bestehens feiert, so recht geeignet, wieder ein-
mal mit einer die Bedeutung der Hotelerie
darstellenden Statislik vor . die. Oeffentlichkeit.
zu treten.

Dies, werte Mitglieder, sind die Griinde,
warum der Vorstand diesen energischen Appell
erlisst. Es wiire fatal, wenn infolge einer unbe-
greiflichen Gleichgiiltigkeit die geplante Statistik
nicht ausgefiihrt werden kénnte, und- der Vor-
stand miisste es sehr bedauern, in seinen Be-
strebungen von den Mitgliedern nicht besser
unterstiitzt zu werden. Er gibt daher der be-
stimmten Hoffnung Raum, dass die noch Riick-
stindigen das Versiiumte nachholen und dem
Zentralbureau die Fragebogen bis spitestens
Ende November ausgefiillt zuschicken werden.

Zirich, im November 1906.

Namens des Vorstandes:
Der Priisident: E. Morlock,

——D&E—

Die Union Franco-Suisse.

Unserem Aufraf in Sachen der Union Franco-
Suisse zufolge sind uns eine Anzahl Antworten
zugegangen, die wir hier in der Reihenfolge
ihres Kintreffens wiedergeben.

21. Okt. — ,Mit der Union Fianco-Suisse haben
wir i Erfahrungen g ht. Zur Gewinnung
eines Inserates spiegelten sic uns vor, dass in jeder
Stadt nur ein Hotel jeden Ranges aufgenommen
werde, was aber nicht der Fall war. ir verwei-
gerten deshalb die zweite Zahlung; seitdem drohen
uns die Herren periodisch mit Betreibung etc. Ab-

-gesehen davon, dass wir in den zwei Jahren auch

noch nicht einen Gast durch diese Gesellschaft be-
kommen haben, betrachten wir dies Unternehmen
als ein nicht reelles.“

22. Octobre. — ,En réponse & votre. demande
dans le dernier numéro de I',Hotel-Revue* concernant
I'Union Franco-Suisse des Voyages; mon opinion
est que tout cela est une vaste monture et que nous
avons 6té exploités une fois de plus. Depuis deux
ans que je suis soi-disant membre, je n'ai pas eu le
moindre rapport ou demande de la part dofficiers
et fonclionnaires francais désirant profiter de tous
les avantages spéciaux offert par la dite ,,Union‘.
Malheureusement le contrat est signé pour cing
ans. J'ai tout licu de croire que nombreuses seront
les plaintes de mes collégues ,membre adhérent et
permanent de la Coopération libre des armées de terre
et de mer francais et qu'elles seront suffisantes pour
mettre une fin immddiate & cette duperie qui n’a eu que
le but d'allonger les rentes au sieur Bruyant et de
continuer & jouir du beau soleil de Clarens-Montreux
qui fait tant de bien & sa petite santé. Tout cela en se
moquant de nous autres pauvres marchands de
soupes‘‘.

24. Okt. — ,Bezugnehmend auf Ihren Artikel in der
yHotel-Revuc® betr. die Union Franco-Suisse, bedaure
ich, Ihnen mitteilen zu miissen, dass auch ich einer
von den Reingefallenen bin; denn ich glaube nicht,
dass dic Herren etwas tun; schine Worte geben sie,
das ist alles. Die Herren lassen sich die Annoncen
bezahlen, aber fiir Anzichung der Fremden, Versen-
dung der Broschiire an ibre Mitglieder, 200,000 an
der Zahl, gibt es nichts. Wiihrend den drei Jahren,
fiir die ich bezahlt habe, habe ich keinen einzigen
Kunden gesehen. Wenn Sie etwas tun kdnnen, dass
man den Kontrakt losen kann, wiirden Sie gewiss
vielen von unserenMitgliedern einen Dienst erweisen.

29. Oktober. — ,Mit hofl. Bezugnahme auf Ihre
werte Anfrage in letzter Nummer der ,,Schweiz. Hotel-
Revue*, beziigl. der ,Union Franco-Suisse deVoyages*
gemachten Erfahrungen, erlauben wir uns, Ihnen
mitzuteilen, dass wir uns leider dazu verleiten liessen,
mit fragl. Union einen Vertrag abzuschliessen, miissen
jedoch konstatieren, dass uns nun_ seit Abschluss
des Kontraktes, im November 1904, diese Gesellschaft
noch keinen einzigen Gast zugefiihrt hat. Wir
mochten uns daher die ergebene Anfrage erlauben,
ob es fiir tunlich erachtet werden kionnte, dass wir,
gostiitzt auf diese Krfahrungen, die Leistung des
niichsten Monat_fiilligen Jahresbeitrages refiisieren
und somit den Vertrag als resiliiert betrachten.”

81. Oktober. — ,Obschon man sonst zu einer
begangenen Dummbheit besser schweigt, um so zum
Schaden nicht auch noch den Spott zu baben, will
ich Ihnen nun dennoch im Interesse noch nicht
Reingefallener mitteilen, dass auch ich mich
bei der Union Franco-Suisse fiir fiinf Jahre ver-

[ pflichtet “Tiabe. Zwelmal schion habeich=je 86 Fr:

ezahlt. Der Gegenwert ist null. Es hat bis jetzt
noch keiner der Herren Offlziere oder Beamten mit
seiner Familie zu dem ihm im voraus gewihrten
reduzierten Preis bei mir zu wohnen begehrt. Eine
diesbeziigliche Anfrage ist noch nie an mich gelangt.“

25 Octobre. — ,Je regrette beaucoup d’avoir
signé un contract do 5 ans avec 'Union Franco-Suisse
de Voyages n’ayant regu depuis 3 ans qu'un seul
client.” Je ne crois pas a l'utilité de cette agence*.

31 Octobre. — ,,Suivant lentrefilet de notre jour-
nal, dernier numéro, au sujet de I'Union Franco-
Suisse de Voyages mon opinion et apréciation est
quelle est de bien peu de valeur, de belles pro-
messes, oui, mais zéro d’effets et que les personnes
qui la composent vivent, je crois, en petits rentiers
aisés, pour étre modeste, et font bonne chére aux
dépens de leurs membres trop naifs, dont je me
trouve a en étre du mombre. Inutile d'ajouter que
le contrat d’engagement est de 5 ans & signer et que
pour ma part jai encore deux ans & m'exécuter®.

2. November. — ,In Sachen der Union Franco-
Suisse teile ich Thnen mit, dass ich diese Saison einen
Kommandanten, seine Frau und einen einzelnen
Herrn durch die obige Gesellschafs als Giiste be-
kommen habe. Trotzdem muss ich sagen, dass sich
diese Reklame nicht rentiert und die Hoteliers kénnen
sich wieder eine Lehre daraus ziehen, dass derartige
Reklamen keinen oder nur geringen Wert haben.
Die Reklamo der Union Franco-Suisse ist nicht besser
und nicht schlechter als andere Reklamen, Im ,,Brad-
shaw* zahle ich jihrlich 185 Fr., glaube aber nicht,
dass mir diese Reklame viel eintriigt. Im ,,Guide trough
Europe* zahle ich 3 Jahre 50 Fr. jihrlich, habe aber
noch nie bemerkt, dass jemand durch diese Reklame
gekommen wire. Habe einigemal in Ze'tungen an-
nonciert und noch diverse andere versucht, muss
aber sagen, dass ausser unzerem Hotelfiibrer sich
keine Reklame bezahlt. Meine Angaben beruhen
auf einem Studium von 8 Jahren. ein Haus hat
bloss 60 Zimmer, ich habe keinen Direktor, komme
deshalb in die Lage, mit allen meinen Giisten zu
sprechen. Ich habe 80°/, meiner Giiste gefragt, auf
welche Weise sie zu mir gekommen sind. Die Ant-
worten waren: Freunde oder Verwandte haben mich
empfohlen. Wir wurden von einem Hotel empfohlen.
Wir haben im Waggon von Ihrem Hotel gehort.
Ich habe Ihr Hotel im Hotelfiihrer gesehen. Ich
habe Ihr Hotel im Baedecker gesehen. Die Lage
Thres Hotels hat uns gefallen, deshalb haben wir bei
Ihnen um Zimmer nachgefragtu.s.w. Sehr selten hort
man, dass Jemand auf Grund einer Reklame gekom-
men ist, ich muss annechmen, dass speziell die Re-
klame im kleinen Stil, wie sie eben die kleinen
Hiluser machen miissen, sehr minderwertig ist. Allen
Hoteliers ist daher'dringend zu empfehlen, die grosste
Vorsicht bei Erteilung von Auftriigen fiir Reklame
zu beobachten, denn ausser dem Gelde, das man
dahin ausgibt, wird man sich auch den Aerger er-
sparen.“

3 Novembre. — ,Je viens vous informer que
depuis 1904 jusqu'a ce jour je n'ai regu aucun hote

orteur de coupons de 'Union Franco-Suisse malgré
e contrat que jai signé, ce qui prouve bien que
les hoteliers qui ont traité avec cette société sont
dupés et je vous laisse le soin de sauvegarder au
mieux nos intérétse.

4. November. — In Sachen der ,Union Franco-
Suisse“ kann ich IThnen mitteilen, dass ich derselben
diesen Sommer, als sie mir ihr Einzugsmandat avi-
sierte, schrieb, ich wiirde es vorziehen, einmal eine
Anmeldung von einigen ihrer Touristen zu bekom-
men, statt immer nur Anzeigen von abgegangenen
Einzugsmandaten. Hierauf kamen einmal ein Herr
und cine Dame, markteten wie die Schweden fiir
ihr Zimmer, verzehrten sonst nichts wie das erste

eine Dame von gleicher Quali das war_ alles.
Meiner Ansicht nach ist die ,Union Franco-Suisse*
nur eine Union zur ,Brleichterung® der Hoteliers.

4. November. — ,,Bezugnehmend auf Ihren Auf-
ruf in der gestrigen Nummer der Hotel-Revue muss
ich Ihnen leider mitteilen, dass auch ich mich zu
den von der ,Union Franco-Suisse“ Dupierten zéhlen
kann. So lange der Vertrag besteht, d. h. seit 1904, hat
sich hier kein einziges Mitglied der Gesellschaft ge-
zeigt. — Ich hatte mich zum Hussersten gewehrt,
diesen Herbst den Betrag zu bezahlen, durfte es aber
schliess'ich doch nicht zu dem mir angedrohten Pro-
zess kommen lassen, weil der Vertrag fiic 5 Jahre
unterschrieben ist und musste wieler bezahlen. Ich
bin sehr erfreut zu sehen, dass diese Angelegenheit
in der ,,Revue* aufgegriffen wird und wiire sehr dafiir
dass der Hotelierverein gegen diese Gesellschaft vor-
gehen wiirde, hoffend auf diese Art mehr zu er-
reichen, als es mir mdoglich war.“

5. November. ,In Sachen der Union Franco-
L Suisse-méchte- Sie darauf aufmerksam machen, dass

seit 1904, d. h. seit Abschluss des Vertrages noch
kein Mitglied dieses Vereins in meinem Hotel abge-
stiegen ist.*

5 Novembre. — ,,Aprés Pannonce parue dans le
n°® 34 de I’,Hétel-Revue* référant 'Union Franco-
Suisse je vous annonce que je suis aussi dans le guide
de cette Union depuis deux ans, mais pendant ce temps
je n’ai pas eu Ihonneur de servir un membre de
Y'Union, par conséguent j'ai refusé A payer la cotisa-
tion de 'année 1907

6. November, — ,,Auch ich bin einer der Rein-
ﬁefallenen betr. Union Franco-Suisse. Seit zwei Jahren

abe ich keinea Menschen gehabt. Das Engage-
ment mit der Société ist fir 5 Jahre und wiire
ich bei etwaiger Auflosung sehr zufrieden.®

6. November. — ,,Auch ich bin einer von denen,
welcher der Union Franco-Suisse letates Jahr einen
Auftrag gegeben hat und muss leider gestehen, bis
jetzt keinen von ihren Empfohlenen beherbergt zu
haben.®

8. November. — ,Infolge Ihrer Aufforderung teile
ich Ihnen mit, dass ich mit der Union Franco-Suisse
einen 3jithrigen Vertrag abgeschlossen habe, der
mit 1907 ausliiuft. Kein Mensch ist bis heute mit
einer Karte dieser Gesellschaft erschienen und ich
bin vollstéindig iiberzeugt, dass die ganze Sache
nichts ist. Ich habe dieser Gesellschaft geschrieben,
dass ich nicht mehr bezahlen werde.

8. November. — ,Die Union Franco-Suisse kann
denjenigen Hoteliers empfohlen werden, die keine
Giiste notig haben. Ich glaube, die Mitglieder von
dieser Gesellschaft reisen prinzipiell nicht.“

8 Novembre. — ,J’ai aussi, malheureusement,
un contrat avec P’Union Franco-Suisse depuis 1904,
et pour 5 ans & fr. 36 par an; je )))uis vous déclarer
gue je n’ai jamais eu un seul ou 'ombre d’un client

e cotte Union; j'ai un ami & Bex qui est dans le
méme cas®.

11, November. — ,,Muss Ihnen mitteilen, dass auch
wir von der Gesellschaft Franco-Suisse, derer Sie
in der letzten Nummer Erwithnung getan, bis jetat
keinen einzigen Gast bekommen haben.

11 Novembre. — ,Je me fais un devoir de vous
déclarer que depuis 3 ans j'ai regu pagsablement de
bons clients par I'entremise de 'Union Franco-Suisse
de Voyages; cela provient probablement par ce fait
que je fais une réduction un peu inportante, néan-
moins je suis trés content avec le résultat obtenu.“

14. November. — ,,Teile Ihnen mit, dass mir die
Annonce in d m Fiihrer der Union Franco-Suisse
noch keinen Gast gebracht hat.

Die Redakfion hat in Sachen vorlaufig fol-
gendes zu bemerken:

Als gegen Ende des Jahres 1903 Herr
P. Bruyant in Clarens, als Griinder der Union
Franco-Suisse, seine Zirkulare zur Sammlung
von Annoncen fir seinen Fiihrer lancierte,
brachten wir in unserem Blatt vom 9. Januar
1904 einen zwei Spalten langen, geharnischten
Artikel gegen dieses neue Unternehmen, dem
es hauptsichlich nur darum zu tun sei, einen
moglichst hohen Rabatt auf die Hotelpreise fiir
die Mitglieder der Union zu erzielen. Aus
diesem Grunde gaben wir unseren Mitgliedern
den Rat, auf die Sache nicht einzutreten. Hier-
auf kamen uns diverse Schreiben zu, (nicht
von der Union selbst), worin gesagt wurde,
dass die Redaktion der ,Hotel-Revue“ im Kampfe
gegen die unreelle Reklame in diesem Falle zu
weit gehe; denn bei der Union handle es sich

Friihstiick und veflangten natiirlich bei der Abreise
bzug der iiblichen Prozente. Spiiter kam noch

um etwas ganz serioses, nimlich um den Verein



der Offiziere der franzisischen Armee zu Wasser
und zu Land. Nicht weniger als 200.000
Oftiziere und Beamte seien Mitglieder dieses Ver-
eins. wovon die meisten mit Familie.

Nach alledem, was wir hierauf in Sachen
in Erfahrung bringen konnten, durfte man an-
nehmen, dass es dem Griinder der Union allen-
falls gelingen konnte, den Zuzug aus Frankreich
nach derSchweiz zu vermehren; dass er es an den
Bemiihungen nicht hat fehlen lassen, scheint
uns, nach dem, was wir seither haben be-
obachten konnen, glaubhaft, jedoch hatte er von
Anfang an die bekannten zwei grossen Fehler
begangen, die bei derartigen Unternehmungen
immer begangen werden: Erstens versprach
er in seiner Begeisterung um die Sache den
Hotels das Blaue vom Himmel herunter,
leider aber nur miindlich, und zweitens wusste
er keine Grenze in Bezug auf die Zahl der auf-
zunehmenden Hotels, ,je mehr je lieber* war
Trumpf, trotzdem er vielerorts versprach,
wiihlerisch -zu sein. Hiitte er anstatt 20 auf
ein und demselben Platz nur 2 oder 3 und zu
hoherem Preis angenommen, so wire fiir diese
wenigstens e twas abgefallen, so aber mussten
bis jetzt fast alle leer ausgehen. Herr Bruyant
hatte sich in Bezug auf den Erfolg seiner
Bemiihungen beim Offiziersverein gewaltig ver-
rechnet. Allerdings muss gesagt werden, dass
viele Mitglieder des Offiziersvereins die Schweiz
bereist haben, ohne sich als solche zu erkennen
zu geben, d. h. ohne auf Rabatt Anspruch zu
erheben, das beweisen zahlreiche Schreiben,
die wir eingesehen haben. Ferner hatte Herr
Bruyant in seinem Zirkular den Hoteliers die
energische Unterstiitzung der franzosischen Presse
zugunsten der Schweiz in Aussicht gestellt. Wie
es in dieser Sache bestellt war, hat die Er-
fahrung getehrt. Die franzosische Presse hat
iiber die Schweiz losgezogen, wo immer sich
nur die geringste Gelegenheit bot, das hat
man gesehen beim Automobilboykott, das hat
der ,Matin“ in seinen famosen Lepra-Artikeln
bewiesen und alle andern Blitter haben
gewetteifert, den Franzosen klar zu machen,
dass Frankreich eigentlich viel schoner sei, als
die Schweiz und dass der Patriotismus ihnen
gebiete, im eigenen Lande zu bleiben. Mit
dem Bruyant’schen Concours de la Presse
frangaise aw profit de la Suisse war es also
nichts, wohl aber das Gegenteil.

Den ungeniigenden Erfolg ihrer Bemiihungen
einsehend, wollte die Union dann letztes Jahr zu
dem omindsen Mittel greifen, Gesellschaftsreisen
auf Abzahlung zu organisieren. Ein nicht misszu-
verstehender Wink mit dem Zaunpfahl von
Seite unseres Bureaus liess sie aber hievon
abstehen. “ Dann wurde der Versuch gemacht,
Gesellschaftsreisen nach englischem: System zu
veranstalten; belehrende Konferenzen wurden
in Paris abgehalten, die Presse wurde benutzt,
grosse Plakate mussten helfen. Resultat: Null,
Unterdessen warteten etwa 300 Hotels auf die
ihnen haufenweise versprochenen Union-Giste.
‘Was nun Herrn Bruyant in den 3 Jahren
nicht - moglich war, wird ihm in den nichsten
zweien. kaum gelingen, so dass fiir ihn die
Situation anfingt ungemiitlich zu werden, wie
sie es fir die Hotels schon lingst war. Er
wird ja allerdings mit Recht behaupten kdonnen,
dass er alles das, was im gedruckten Inser-
tionsvertrag steht, gehalten hat; denn vom
Gistezuweisen, und dass er an jedem Platz nur
eine beschriinkte Zahl Hotels aufnehme, steht
nirgends etwas, das waren lediglich mtindliche
Versprechungen. Nun wird er sich aber doch nicht
s0 ohne weiteres iiher das miindlich Versprochene
hinwegseizen konnen. Wenn ein allgemeiner Zu-
sammenschluss aller der sich als dupiert Fiihlen-
den- staitfinde, diirfte es doch fraglich sein,
ob ein Prozess zu seinen Gunsten ausfallen
wiirde.

Soweit wird Herr Bruyant es aber wohl
nicht kommen lassen; denn er lisst uns in
einem Schreiben vom 8. ds., in welchem er
gegen die Anschuldigungen des Dupierens
protestiert, wissen, dass er zu einem Arran—
gement bereit sei. Er will mit allen denjenigen,
die bereits fiir 3 Jahre bezahlt haben, den
Vertrag sofort losen, wenn sie sich zur Be-
zahlung des 4. Jahres (ohne Insertion) herbei-
lassen, wobei ihnen dann die Auslage fiir das
5. Jahr erspart bliebe. Diejenigen, welche erst
2 Jahre bezahlt haben, hitten fiir 2 weitere
nachzubezahlen.

‘Wir miissen es jedem einzelnen anheimstellen
zu erwigen, ob eine Vertragslosung unter
diesen Bedingungen annehmbar ist. 0. A.

g

Nicht alle gebrannten Kinder
scheuen das Feuer.

In Paris beabsichtigt ein Herr Paul Plané
die Herausgabe eines Fiihrers, betitelt;

Die Hotels von Frankreich und des Ausiandes

enthaltend die

Hotels, Pensionen, Restaurants, Cafés, Casinos,

Theater, Autogarages und Droschkenhalter.,

Etwas viel auf einmal und in einem Buch,
besonders, wenn man sich vergegenwirtigt,
dass der Fiithrer nach dem System unseres
schweizer Hotelfiihrers erstellt werden soll.
Freilich, eines wird er von unserem Fihrer
voraushaben: die Aufnahme aller obgenannten
Etablissemente ist nimlich gratis und deshalb
wird wohl eine schone Zahl unserer Schweizer
Hotels darauf hineinplumpsen.

Einen kleinen Gegendienst verlangt der Ver-
leger von den Gratisinserenten aber doch;
denn es heisst im Prospekt: Zur Dekung der
enormen Unkosten wird von jedem Inserenten
verlangt, dass er im Innern seines Etablisse-
ments ein Tableau (natiirlich Reklame-Tableau)

.aus dem Ganzen hervorgeht,

von 40><60 cm Grosse aufhingt und im Lese-
zimmer und Salon oder in den Schlafzimmern
den Kalalag eines grossen Pariser Nouveauté-
Geschiftes aaflegt.

Endlich einmal ein Verleger, der den Hotels
nur geben aber nichts nehmen will. Selbstver-
stindlich zahlt das Nouveauté-Geschift den
Braten mit samt der Sauce und die Hotels,
Pensionen, Restaurants, Cafés, Casinos, Theaters,
Autogarages und Droschkenhalter sind die Hand-
langer zu diesem fiir den Verleger jedenfalls
ganz brillanten Geschiift. Fiir diese Rolle sollte
sich ein jeder ,stillschweigend bedanken.*

Ob dieser Rat etwas niitzt?

—

Ein interessanter Fall.

Der Appellationsgerichtshof von Mailand hat
unlidngst einen Fall von klagbar gewordenem
unlauterm Wettbewerb endgiiltig zugunsten der
Kliger entschieden, in Bestitigung des Urteils-
spruchs der ersten Instanz, des Gerichtes in
Como. Obgleich der Fall in Italien spielt, hat
er doch nicht nur fir die dortige Hotelerie
instruktive Seiten und prinzipielle Bedeutung,
sondern auch fiir die Hotelerie im Allgemeinen,
also auch fiir die schweizerische. Es sei uns
deshalb gestattet, an dieser Stelle den Fall kurz
zu erdrtern.

Der Tatbestand ist laut dem uns vorliegen-
den Exposé des genannten Appellationsgerichts-
hofes folgender.

Am 1. November 1905 versandten die Be-
sitzer des Hotels S. in B. an in- und auslindische
Kollegen ein Zirkular mit der Anzeige von der
am 31. Oktober erfolgten Schliessung der haupt-
siichlichsten Hotels auf ihrem Platze, mit dem
Beifiigen, dass ihr eigenes Hotel das einzige
sei, welches das ganze Jahr gedffnet bleibe.
Als die Besitzer des Hotels F. hievon Kenntnis
erhielten, wurden sie beim erstgenannten Hotel
vorstellig und verlangten von ihm ein Dementi
des fraglichen Zirkulars, resp. ein Ersatzzirkular
in dem Sinne, dass darin auch das Hotel F.
als im Winter gedftnetes Hotel neben dem
Hotel S. genannt werde. Hierauf gingen aber die
Besitzer des letztern nicht ein, indem sie nicht
fiir ein Konkurrenzgeschiift Reklame machen
wollten.

Nun belangte das Hotel F. das Hotel S. vor
Gericht wegen unlautern Wetthewerbs. Das
Gericht von Como nahm von den Beklagten
anerbotene Zeugenbeweise auf, um festzustellen,
dass in den letzten 6 Jahren das Hotel F.
wihrend der Wintersaison stets geschlossen
gehalten worden sei, dass ferner im Herbst auf
dem Fremdenplatze B. das Geriicht verbreitet
gewesen sei, es werde auch im Winter 1905/06
geschlossen sein, wie einer der Besitzer selbst
gesagt habe. Ferner wurde deponiert, die Be-
sitzer des Hotels S. haben, als sich das Hotel F.
iber das Zirkular beschwert hatte, ihnen offe-
riert, die versandten Zirkulare zuriickzuziehen
und durch andere zu ersetzen, worin ihr Hotel
nicht als einziges im Winter offenes bezeichnet
resp. -die Worte ,das einzige* weggelassen
wiirden. Das geniigte den Kligern nicht.

Am 2. Juni entschied das Gericht von Como
dahin, die Beklagten seien wegen beklagens-
werter Leichfertigkeit zum Schadenersatz zu ver-
urteilen. Die von den Kligern beanspruchte
Summe von 800 L. sei jedoch auf 300 L. zu
reduzieren; die Richtigstellungsanzeigen seien
in verschiedenen Zeitschriften zu publizieren.

Gegen dieses Urteil appellierten die Dbe-
klagten Besitzer des Hotel S. an die hohere
Instanz in Mailand, die nun am 4. Oktober den
Spruch des Gerichts von Como bestitigt und
die Beglagten zu den Kosten, auch der Appel-
lationsinstanz, verurteilt hat.

In den Ausfiihrungen des Gerichtshofes tiber
die Rechtsfrage heisst es, er konne nicht ab-
weichender Ansicht sein, indem — wie immer
auch die einzelnen Zeugenaussagen lauten®) —
als bestimmie und bestitigte Tatsache doch
dass das Hotel
der Kldger in den letzten Jahren nie im eigent-
lichen Sinne des Wortes geschlossen war, so
dass es nur zum privaten Familiengebrauch
der Besilzer gedient hiitte. Im Gegenteil sei
erwiesen, dass im vollsten Winter Giste Auf-
nahme gefunden haben, u. a. auch ein General
der italienischen Armee mit Gefolge. Der Betrieb
ist im Winter nur eingeschriinkt, weil eben wenig
Fremde hinkommen; aber geschlossen ist das
Hotel nicht. Es wurde auch festgestellt, dass das
Haus schon von Anfang November 1905 an mit
dengeeignetenHeizeinrichtungen versehen worden
war, eine Tatsache, die deutlich fiir den Win-
terbrieb zeugt. Auch fand die Einschrinkung
des Betriebes friiher nicht, wie sonst iblich,
schon vor Weihnacht statt.

Dieser Umstand erschwerte die Stellung der
Beklagten, indem ihr eigenes Hotel im Zirku-
lar zu allen iibrigen in unmittelbaren Gegen-
salz gestellt wurde, in dem Sinne, dass diese
alle vom 1. November an geschlossen, das
Hotel S. allein den ‘ganzen Winter offen sei.
Schon aus diesem Grunde war, wie es in den
Ausfiihrungen tiber die Rechisfrage heisst, das
Zirkular ungenau und tendenzios.

Auf das blosse am Platz umgehende Ge-
riicht, das Hotel F. werde im Winter geschlossen,
konnten sich die Beklagten nicht wohl stiitzen.
Es wire fiir sie sehr leicht gewesen, die Un-
haltbarkeit dieses Geriichtes festzustellen durch
direkte oder indirekte Erkundigung vor Erlass
ihres Zirkulars. Betreffend selbsteigener Aus-
sage eines der Besitzer des Hotel F., die aber

*) Vor uns liegt die Kopie eines Briefes. den
ein in Sachen unbeteiligter Hotelier des fraglichen
Fremdenplatzes an einen Kunden schrieb und worin
es deutlich heisst, sein Hotel wie auch die andern
grossen Hotels des Platzes seien im Winter ge-
schlossen. — Red. -

erst nach Versendung des Zirkulars erfolgte,
ist nach Ansicht des Gerichtes nicht ausge-
schlossen, dass damit auf eine Einschriinkung
des Betriebes, nicht aber eine Schliessung hin-
gedeutet werden sollte.

Die Kliger waren laut Ansicht des Ge-
richts _auch berechtigt, mit dem von den Be-
klagten anerbotenen Riickzug des Zirkulars und
dessen Ersatz durch ein anderes ohne die
Worte ,das einzige® sich nicht zu begniigen,
sondern zu begehren, dass auch das Hotel F.
als nicht geschlossenes Hotel genannt werde.
Die Besuchsstirke oder die Abwesenheit von
Fremden ist vielmehr von der Saison, als vom
‘Willen der Hotelleiter abhiingig. Es geniigt,
dass ein Hotel organisiert und zur Fremden-
aufnahme bereit ist, um zu sagen, es sei nicht
geschlossen. Auch wenn die Wintersaison 1905/06
fir das Hotel F. die erste sein mochte, so hatte
das Hotel S. kein Recht, ersteres als geschlos-
senes Hotel zu begzeichnen.

* *
%

Das sind die Hauptpunkte aus der Argu-
mentation des Appellationsgerichtshofes betr.
die Rechtsfrage in diesem Prozess. Ob sie alle
zutreffend und zur Motivierung des Urteils ge-
eignet sind, das zu untersuchen und festzu-
stellen liegt nicht in unserer Aufgabe, umn so
weniger, als der Fall nicht in unserm eigenen
Lande spielt. Fir die Verurteilten und andere,
die nicht in ihre Nachfolgeschaft kommen wollen,
bildet der Gerichtsentscheid eine Lehre, wie
sorgfiillig bei Reklamepublikationen verfahren
werden soll. Vorsicht ist auch in diesem Punkt
die Mutter der Weisheit.

—>Es——
Heimatschutz.

"Aus London wird der ,N. Z. Z.“ geschrieben:
Die englische Abteilung der schweizerischen
Liga hielt am 24. Okt. ds. J. ihre erste Jahres-
versammlung. Das Prisidium fiihrte Sir Martin
Conway. Anwesend waren tiber hundert Damen
und Herren. Nach Verlesung des Jahresberichtes
durch den rastlos der Sache dienenden Ehren-
Sekreldr, Herrn E. W. Hallifax, ergriff das
Mitglied des englischen Kabinetts, der Sekretir
fiir Irland, Professor James Bryce, das Wort
und erfreute die Versammlung mit einer fein-
durchdachten Rede. Er behandelte die Frage
des Heimatschutzes von den verschiedensten
Gesichtspunkten aus und erzielte mit seinen Aus-
fiihrungen eine starke Wirkung.

Es dirfte sich auch fiir weitere Kreise
lohnen, einige der wichtigsten Punkte aus dieser
Rede herauszugreifen.

Herr Bryce ist der Meinang, dass dic eng-
lische Abteilung den Vorwurf bereils widerlegt
habe, der ihr von den Gegnern der Bewegung
gemacht worden ist, niimlich dass die ganze Frage
die Fremden tiberhaupt nicht angehe. Herr Bryce
meint vielmehr, dass dies in verschiedenen
Hinsichten durchaus der Fall sei; einmal machen
die englischen Touristen noch immer einen be-
trichtlichen Teil der die Schweiz bereisenden
Fremden aus, und es darf offen ausgesprochen
werden, dass diese englischen Touristen in
ihrer Grosszahl mit den derzeitigen Auswiichsen
des Fremdenverkehrs nichts gemein haben
wollen. Herr Bryce widerlegte damit die hiufig
gehorte Einrede, dass die Touristen selbst es
seien, welche als der Urquell dieser Auswiichse
angesehen werden miissten, weil sie es seien,
die mit Schnellzugseile von Ort zu Ort reisen
wollten und verlanglen, auf den hochsten Spitzen
der Berge vom Komfort der Grosstadt umgeben
zu sein usw. Solchen Behauptungen trat Herr
Bryce im Namen der englischen Touristenwelt
energisch entgegen. Ein zweites Argument war,
dass die gefihrdeten Naturschonheiten mit Recht
als Wellbesiiz im Gegensatz zum Privatbesitz
bezeichnet werden konnten und dass es kos-
mopolitische Pflicht sei, diese fiir die Nachwelt
unberiihrt zu erhalten. Herr Bryce riihmte die
Alpen als die wahrhaft klassischen Berge, denn
in ihrer vielseitigen Schonheit stehen sie ohne
ebenbiirtige Nebenbuhler da, selbst nicht aus-
genommen den Himalaya oder die Rocky Moun-
tains, oder die Anden. Die grosse Natur hat
Jahrtausende gebraucht, um diese Naturwunder
zu schaffen, und jetzt soll gleichsam iiber Nacht
die menschliche Hand zerstérend und vernich-
tend an sie gelegt werden; gerade jetzt, wo
man in den weitesten Kreisen einzusehen an-
fingt, dass die moderne Ueberkultur ihre grosse
Schattenseite hat, und man sich deshalb be-
miiht, zur Natur zuriickzukehren!

Dann erinnerte Herr Bryce an die vielen
Engliinder, die zur Erforschung der Alpen
michtig beigetragen, die sie besungen oder mit
ihrer Kunst verewigt haben (wie z. B. Forbes,
Tyndall, Ruskin, Turner) und machte geltend,
dass schon unsere Verwandschaft mit diesen
grossen Gestalten unser kriiftiges Eintreten fir
die Gegenstiinde ihres Schaffens und Wirkens
erheische. Schliesslich betonte er (was von
Anfang an hier betont worden ist), dass die
Englinder von ihren Gesinnungsgenossen unter
den Schweizern eingeladen worden seien, von
ihrem Standpunkte als Touristen aus zur Klarung
der Ansichteu beizutragen. Herr Bryce hat
denn auch zu einer solchen Klirung in glin-
zender Weise beigetragen.

Vom allgemeinen zum einzelnen iibergehend,
zeigte Herr Bryce an Hand von einigen Bei-
spielen (wie St. Moritz-Pontresinabahn, Schol-
lenenprojekt und Zinal- Zermattpline), welch
miichtige Unterschiede bestehen zwischen Bakunen,
die einem wirklichen Verkehrsbediirfnis ent-
sprungen sind, und solchen, die einzig und
allein als technische Bravourstiicke prisen-
tieren. Ferne sei es von uns — sagte Prof.
Bryce —, alle Bergbahnen mit dem gleichen
Worte zu verdammen; wir werden zu unter-

scheiden wissen und haben es schon éfters tun
miissen, wenn schon ein grau gewordener Berg-
steiger, wie der Redner es sei, mit Wehmut
an die Zeit zuriickdenke, wo das Reusstal und
das Tal des Tessin uoch ohne Gotthardbahn
und ohue Wunden und Narben und Schmisse
eine kostliche, jetzt auf immer verlorene Augen-
weide geboten haben.

Herr Bryce sprach auch von der Ausbeutung
der Wasserkriifte und machte darauf aufmerk-
sam, dass z. B.in Schottland bei den Falls of
Foyers und in Amerika bei den Niagarafillen
schon unendlich viel

gestindigt worden  sei,
warum wolle nun die Schweiz solche Fehler

nachmachen, bei dem beriihmten Rheinfall und
bei anderen Fillen? Es sei dies eine Kurz-
sichtigkeit, die sich richen werde.

Auf die Rede Mr. Bryces folgte eine An-
sprache des Bischofs von Bristol, derzeitigen
Prisidenten des englischen Alpenklubs. Er
gebrauchte in der Hauptsache das Argument,
dass die Schweizer auf dem besten Wege seien,
die Henne abzuschlachten, welche die goldenen
Eier lege.

Pfarrer Brindli von der schweizerischen
Kirche legte in schwungvoller franzosischer
Rede eine Lanze ein fiir Madame Burnat-Provins
und gegen die Schokoladenreklamen. Er ist voll
Begeisterung fiir die Sache der Liga und glaubt
bestimmt an ihren endgiltigen Sieg. Dr. Fresh-
field, bekannt durch seine Fahrten in den Himalaja,
betonte, dass manche schweizerischen Hotel-
besitzer die guten alten Zeiten zuriickwiinschen,
wo die Touristenfamilien bei ihnen wochenlang
wohnten und viel Geld zuriickliessen. Jetat sei
es zum grossen Teil anders geworden, jene
Familien kimen nicht mehr, dagegen gebe es
eine andere Klasse von Touristen, bei denen
ein ewiges Hetzen und Jagen von einem Platze
zum andern herrsche, man wolle ,die Schweiz
machen* (der Amerikaner sagt ,to Switzer-
land*), d. h. moglichst viel sehen und in mog-
lichst kurzer Zeit. Dr. Freshfield habe einem
Wirte gratuliert, dass auf seiner Terasse so
viele Gaste seien, und habe zur Antwort be-
kommen: ,Ja, die sind alle nur je ein Glas
Bier wert, sie haben ihre Fleischbrotchen mit-
gebracht.“

Zum Schlusse machte der Prisident Sir
Martin Conway die Mitteilung, dass er letztes
Jahr schon die Ansichten der schweizerischen
Iihrerklasse zu ermitteln sich bemiiht habe ;
die Mehrzahl der Fiihrer erklirte ihm, dass sie
sich trotz dem grossen Fremdenstrom nicht so
gut stellen, wie vor 10 oder 15 Jahren; es
kiimen verhiltnismiissig wenige Bergsteiger mit
dem Touristenschwarm. Allerdings mégen bei
dieser Sachlage noch andere Faktoren mitwirken,
wie das Zunehmen der ,Fiihrerlosen®, aber die
Tatsache bleibt doch bestehen, dass viele Fiihrer
auch unserer Ansicht sind und sagen: ,ce n'est
plus la montagne.*

Nach den Reden wurden der Versammlung
einige Lichtbilder vorgezeigt; mehrere eklatante
Beispiele von Verunstaltungen der Natur wurden
dabei sichtbar gemacht, und riefen grosse Ent-
riistung hervor, so z. B. eine riesige neue ,Ka-
serne” in St. Moritz, und dann namentlich einige
geradlinige. Wasserkraftanlagen, die eine das
Landschaftsbild zerstorende Wirkung sonder-
gleichen tun.

Die Versammlung war in jeder Beziehung
von Erfolg gekront und hat der Liga wieder
neue Mitglieder zugefiihrt, so dass sie jetat
iber 200 Namen zihlt, und im zweiten Jahre
mit frischem Mute ihre Kriifte wird einselzen
koénnen.

Kleine Chronik.

Interlaken. Das Hotel du Nord liisst gegenwiirtig
einen Lift erstellen.

Luzern. Herr Walther Dipfoer hat seine Firma
abgeiindert in Grand Hotel und Hotel St. Gotthard
Terminus.

Menaggio. L'Hétel Victoria, recemment pourvu
de chauffage central dans toutes les chambres, reste
ouvert aussi pendant Vhiver.

Davos-Dorf. Herr J. P. Bernhard hat von Frau
Wwe. Holsboer um den Preis von Fr. 50,000 einen
Bauplatz an der Hauptstrasse erworben, und gedenkt,
darauf ein grosseres modernes Hotel zu eratellen.

Nice. Das Hotel Alhambra in Cimiez ist aus dem
Besitz der HH. Candrian & Walther kiiuflich in den-
jenigen des Herrn Richard Meier aus Paris iiber-
gegangen.

Totenliste. In Bielefeld starb im Alter von
64 Jahren Herr Wilhelm Geist, Besitzer des Grand
Hotel daselbst, in Hamburg Herr J. C. Moser, Be-
sitzer von Mosers Hotel und Hotel St. Petersburg,
69 Jahre alt.

Lugano. Das Hotel Sommer in Lugano-Paradiso
bleibt infolge bedeutender baulicher Vergrisserung
bis 1. Mirz 1907 geschlossen. Dasselbe wird um
zirka 40 Betten vermehrt, mit elektrischen Lift ver- *
sehen, erhillt grosses Vestibule, Billardsaal und wird
mit allem Comfort ausgestattet.

Wengen. Der Kuryerein hat infolge Ablehnung
des bisherigen Vorstandes einen neuen gewihlt mit
Herrn E. Biihlmann zum Stern als Prisident. Zur
Erledigung der hiingenden Eisenbahngeschiifte und
des Winterbetriebs wurde die alte Kommission be-
stiitigt. Der Vorstand wurde mit der Herausgabe
eines neuen Fiihrers fiir Wengen auf niichste Saison
beauftragt.

Aegypten. Dic iigyptische Regierung hat die
Erlaubnis gegeben, die ungeheure Ebene, die von
Eskebich zum Nil geht und in der die alten Sphinxe
und Bauwerke aufragen, mit Héusern, Palisten und
Hotels zu bebauen. Es haben sich, wie das
,Oberl. VolksbL zu herichten weiss, bereits mehrere
Gesellschaften gebildet, um grosse Hotelanlagen
hier zu errichten.

San Remo. Herr Elmer-Morlock hat sein Grand
Hotel de Nice einer durchgreifenden Renovation
unterzogen, ferner ist im ganzen Hause die Zentral-
Warmwasserheizung eingerichtet, ein grosses ele-
gantes Vestibul, erweiteter Speisesaal, neuer Rauch-,
Herren- und Damensalon wurden erstellt, so dass
nunmehr Einrichtung und Komfort einem erst-
klassigen Hotel entsprechen.



Wintersport. Auf Veranlassung und auf Kosten
des Schweizer Hotelier-Vereins ist nun auch die
englische Ausgabe der von den Bundesbahnen vor
einigen Wochen in deutsch und franzisisch heraus-
gegebenen Brochure: Wm[v:r in der Schweiz*, er-

hi ind 1b Kleide und der-
selben innern Ausschmiickung mit wunderbaren
Winterlandschaften.

Bergfiihrerwesen in Graubiinden. D(rgrosqe
Rat, bvsrh]oqs, das Bergfiihrerreglement z
in dem Sinn, dass fiir die gewerbsm e Ausiibung
des Fiihrerberufs ein Patent obligatorisch und dass
der Kanton an die Fiihrerkasse, die Fiihrerkurse und
die Versicherung Beitriige geben muss. Bis jetzt
bestand kein Obligatorinm des Patentes und keine
Verpflichtung des Kantons zu Beitrigen. Das neue
Reglement wurde als Gesetz erkliirt und soll der
Volksabstimmung unterbreitet werden.

Kochkuastausstellung. Der Zweigverein Basel
des Internationalen Verbandes der Kiche (Sitz Frank-
furt a. M.) veranstaltet fiic den 4. und 5. Dezember
niichsthin eine Kochkunstausstellung in den Silen
der Safranzunft. Die Arbeiten werden von einer un-

arteiischen Jury beurteilt. Den Ausstellern werden
Diplome 1. und 1I. Klasse sowie Anerkennungs-
diplome verabreicht. Fiir die Koche findet am
zweiten  Ausstellungstage eine Spezialkonkurrenz
statt.

Nur immer bescheiden. Ein erstklassiges Hotel
an der Riviera erhiilt aus Wien folgendes Schreiben :
»Buer Wobhlgeboren! Wiihrend des Sommers in
einem sterreichischen Kurorte als Kurarzt titig,
gedenke ich, wiihrend der Wintermonate die Praxis
in dort auszuiiben. Ich ersuche Sie, mir gefl. um-
gehend mitzuteilen, ob Sie mich in Ihrem Hntel als
Hotelarzt anstellen oder ob Sie mir in Ihrem-Hotel
ein elegantes Aﬁpm‘temenh zur Ausiibung meiner
iirztlichen Titigkeit samt Verpflegung kostenlos
oder zu reduziertem Preise zur megung stellen
wilrden.“ ,Ks hat nicht gezogen!“

Eine Anerkennung. Im »,Bund“ wurde un-
liingst eine durch einen gewnsseu Jim Crow in der

grobe Anschuldigung gegen die Schweiz reproduziert.
Bereits sind darauf ‘ﬁ\erse Entgegnungen erfolgt,
u. a. eine an die Adresse ,John Bull* selbst ge-
richtete, aus der Feder eines angesehenen englischen
Geschiiftsmannes stammende, worin folgende Stelle
vorkommt: ,Es gibt in Europa Gegenden, die an
Schisnheit mit der Schweiz wetteifern, aber keine,
wo fiir die Bequemlichkeit der Reisenden besser ge-
sorgt ist, wo die Preise im Verhiltnis zum Gebo-

des Wasserfalles niihern konnte. Er kam endlich zu
einem kleinen See und dahinter zu den aus betriicht-
licher Hohe herabsteigenden Wasserfiillen. Das ganze
bildet eine Art Dom mit miichtigen Tropfsteinge-
bilden. Es wird angeregt, diese Hohle dem %remden-
verkehr besser zu erschliessen.

tenen bescheidener sind und wo der a
Stand von Ebrlichkeit und solidem (JESChdf'ZSngﬂTBﬂ
hoher ist. Das ist allgemein bekannt und ancrkannt.
lhr Korrespondent (Jim Crow) jedoch verriit eine
beinahe villige Unkenntnis des Landes, das er kri-
tisiert.“

Fithrer tiir Automobilfahrer. Der Schweizer

Automobilklub hat die Herausgabe eines Fiihrers
fiir Automobilfahrer durch die Schweiz beschlossen,

Frembenfrequenz.

Statistique des étrangers descendus dans les hatels et pensions
de la ville de Gendve

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 11. November
11,125, 44 mehr als in der Woche vorher.
Lausanne. En séjour dans les hétels de 1°* et
2 rang de Lausanne-Ouchy du 17 au 23 octobre :
Angleterre 1117, Russie 1105, France 1062, Suisse 1166,
Allemagne 899, Amérique bal Italie 238, Divers 481
— Total 6725
Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 27. Okt. bis 2. Nov.
Deutsche 973, Engliinder 250, Schweizer 277, Fran-
zosen 134, Hollinder 91, Belg:er 31, Russen und
Polen 538 Oesterreicher und Dngam 103, Portu-
iesen, Spamer, Ttaliener, Griechen 115, Diinen,
chweden, Norweger 27, Amerikaner 38, Angehonge
anderer Nationalititen 41. Total 2418.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.

Bertha Sieber,” Zimmermadchen und
Saaltochter, aus Schertswil (Solothurn).
E. Smart, Direktor, Hotel Gallia, Cannes.

Jakob Blaser, Casserolier, von Langnau.
Spillmann & Sickert, Hotel duw Lac, Luzern.

Ernst Bindschidler, Portier, von. Zirich.
Geschw. Holder, Hotel Bristol, Arosa.

Zeugnisfalschung.
Alphons Zbéren, Portier, besitzt ein ge- .
filschtes Zeugnis vom Hotel Lowen in Riiti,
von wo er keines erhalten; ferner besitat
er ein solches vom Hotel Pfister in Lugano,
ebenfalls gefilscht, da er dort nie gearbeitet
hat. .
P. Freieis, Direktor, Hotel Lorius, Montreuz,
bestitigt von J. J. Pfister, Riiti und C. Pfister,
Lugano.

besonders als Wegleitung fiir Fremde. Zunichst du 15 mai au 15 octobre 1906.

soll keme frs KAus gabe h weil

Frankreich das grisste Kontingent der Automobnl-

fahrer durch die Schweiz liefort und das Franzosische Totaux !
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Schnheiten und Reize unserer Landsohaft, spesiell [ [I5 *ma8ne - - - | T30 S5k S0 Sl =goa]

auch der Gebirgswelt. Weiter soll der Fihrer in A“%.el;’"eﬁ' g 3810 3049 EéSB 3596 4338

iibersichtlicher Weise Kenntnis geben von den A}‘."c e-t t)Angr. 101‘;1 910| 923 392 1144

Hotels, Pensionen und Restaurants der verschiedenen A ngu(]s et Asie 62 117 84 110] 118

Orte. Zur Gewinnung des einschligigen Materials Buls Sl 1437 1446 1343 1595 219

versendet die Administration des Fiihrers Frage- De g)queké 2de o9

bogen an die Hoteliers. e piantiad [ 5 .

orvége . . 531 563 408 838 666

Eine neue Sehenswiirdigkeit. In Kandersteg, | [ Espagne,Portug.] 2020 1763/ 1399 1699 2787

unweit vom kul}ftlgeu Litschbergtunneleingang, Etats-Unis . . 9879| 11859 10483| 14177| 15713

befindet sich eine bekannte Héhle, die sogenannte France . . . . | 54357| 56263| 63500 68513 76800

,Mamilchhdhle¥, welche nur etwa 60 Meter ins Berg- Hollande. . . . | 1623 1339| 1109| 1246| 1699

innere gangbar 'ist. Zwei grosse Biche entspringen Italie . . . . . 6594| 7156 6666 6209| 11820

dieser Felswand unterher der Héhle; im Berginnern Russie. . . . . 3339| 8676 2995 55567| 7762

hért man das Rauschen eines Wasserfalles. Ein Turquie, Gréce,

kiihner Geselle ging letzthin mit einem. Seil, Brett Etatsd.Balkans 749 948/ 920{ 1387| 2051

und Laterne l;ewnifuub ans XVerk.k Auf dem Bauche Autres pays . . 271|  430| 287| 240| 477

rutschend gelangte er nach zirka 200 Metern in P

einen trockenen Gang, wo er sich dem Geriusch Totaux . [143492|152558)162090|17

neuen englischen Zeitschrift ,John Bull“ erhobene

W~ Hiezu eine Beilage. P

Hotel-Gerance.

Tiichtiger Hotelfachmann, dem geschiftskundige Frau zur
Seite, wiinscht fiir kommendes Jahr die Lextung in einem
mitileren Haus, Saison- oder Jahresgeschift. Gesuchsteller wiirde
ein Geschift vorziehen, welches er spiiter auf eigene Rechnung
iibernehmen konnte. Grossere Kaution kann geleistet werden.

Offerten unter Chiffre H 440 R an die Exped. ds. Bl

SO CSEEEECICEEEEEEES
Hotel-Direktor.

Der Direktor eines Hotels I. Ranges, das von No-
vember bis anfangs Miirz geschlossen bleibt, sucht bis
zur Wiedererdffnung desselben geeignete Beschiftigung,
sei es als Direktor, Chef de réception, I. Sekretir,
Kassier ete. Offerten unter Chiffre H342R an die Exp.

S0 SELEHE S NEeEesEeey

e
S
8
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(0367297 | A 2R CCRCE

(schlimmste Stérung der Nachtrube) unméglich durch meine

Koanen von Jedermann S c h l a d am p fe I_,. In hunderten Hotels

befestigt werden. im Gebrauch.
Paar bronziert Fr. 3.75, vmmokelt Fr. 4.40 ab Freiburg, Nachn.

Boi grisseren Beziigen Rabatt. (, ,‘msmam‘, Fl’elbm‘g 1 B. No. 2%,

[ o ]
Greld Vetloten

hat jedermann, der Ratten, Miuse,
Schwabenkifer etc. zu vertilgen
wiinscht und nicht zuerst die be-
rilhmten Priiparate von Giftmauser
Hunziker in Olten braucht. Portion
(geniigend fiir 2—3 stéck. Wohnhaus)
Fr. 850, Schwabenkifergift Pfund
Fr. 8.50. Allein iicht durch G.Wid-
mer-Trith, Olten (bitte genau auf
die Firma zu achten).

Aut Wunsch wird das Legen des
Giftes mit Garantie bei billigster
Berechnung besorgt. (J2178) 29385

Fi otes und Pensanen

Fein und kunstgerecht ausge-
fiihrte Reparaturen an (p3s0) 1638

Yom Wetter

ist jeder in seinem Wohlbefinden und Berufe abhingig, Lambrecht’s
Woetter-Instrumente sind die Ubren fiir den Gang des Wetters, somit

unenthehrlich.

Die Schwankungen der Luftfeuchtigkeit, Temperatur und des Luftdruckes sind

nichts anderes als die Wetter-Telegramme der Natur.

Lambrecht's Wettertelegra

hat die Aufgabe, sie dem Laien verstiindlich zu machen, damit er auf ahEchste

eise das Wetter voraussehe.

Lambrecht’s Wettertelegraph gibt durch zwei Zeiger die drei genannten
Hauptfaktoren fiir die Vorausbe-timmung des Wetters an. Die Wetterpr 0gnose
ist dadurch ausserordentlich erleichtert, dass nur die gegansemge Stelluug dlesm
Zeiger in der am Apparat befestigten Tabelle au und die

stehende Prognose einfach abzulesen ist.

Preise fiir Lambrecht’s Wettertelegraph

»Modell 10064 (wic Abbildung) Eichen-Holzrahmen

A. Instrumente in gedriickten Bronze-Gehiusen mit Karton-Skalen Fr. 60. —
B. Desgleichen mit Milchglas-Skalen (wetterbestiindig)

...... n 15.—
A. und B. mit Thermometer je Fr. 5. — mehr.

Kiste und Verpackung hei unfraukiertem Postversand Fr. 1. 50.

P
Prog:

Vorhégen, Spitzen, Lingen,
Hleidern, Mghelbezigen etr.

pach dem Gewebe oder provi-
sorisch, besorgt prompt und em-
pfiehlt sich bestens (Ia. Referenzen)

%,
Tiefe (vorspringend) . 8

belle in englisch i oder ungarischer
Sprache wird auf ‘Wunsch grams bmgefugc (010052Z)

Ueber andere Ausstattungen verlange man Preisliste 4 (gratis). 2975

C. A. Ulbrich & Cie., ,Wettertelegraph, Ziirich.

A vendre ou a louer

fotel meulé @ Lausanne.

Wwe. Pauline Biihler
Verweberin

Oerlik 1, Ziirich 1V,

Hotel- Direktor,

Vereinsmitglied, z. Zt. noch Direktor eines Hotels allerersten
Ranges, der 4 Hauptsprachen michtig, Mitte der 30er, ver-
heiratet, jedoch kinderlos, sucht mit seiner ebenfalls sehr fach-
gewandten Frau per Juni 1906 passendes Engagement. Jahres-
stelle bevorzugt.

Offerten unter Chiftre H 343 R an die Exped. ds. Bl

Sie findenheute

in jedem feinen Hotel
Restaurant, Café, Sanatorium etc.

Schwabenland s

. Gediegene
Kdchen- Einrichtungen
yielfach Grossh.Bay
pramiirt. Hoflieferanten:

Gebriider Schwabenland

. BERLIN MANNHEIM Zumcn.

Cataloge grafls o

Location d’hotel. “3¥l

L’Hoétel de ville de Bulle, siége des assemblées de
commune et de la Justice de Paix, sera exposé en location, par
voie de mises publiques, lundi, 17 décembre 1906, &
2 heures du jour, dans une salle particuliére du dit Hétel.

Entrée en jouissance, le 1°" septembre 1907.

Les conditions déposent au Bureau de Ville.

1634 (H.P. 3900) Le Conseil communal.

Hotel-Direktor,

Qesterreicher, Mitte 30er, routinierter Fachmann, prisen-
table Erscheinung, mit ausgedehnten Relationen, zar Zeit
Leiter eines feinen Hauses mittlerer Grosse an der Riviera,
sucht ihnliche Stelle fir kommenden Sommer, eventuell
Jahresposten.

Offerten unter Chifire H 439 R an die Exped. ds. Bl

Junger, sprachenkundiger
Schweizerarzt sucht fir kom-
.menden Sommer

Rurarzt - Stelle

an erstklassigem Etablissement.
Vorziigliche Referenzen. Offerten
sub an Haasenstein
und Vogler, Basel. (HP3908) 1629

Situation exceptionnell& Confort

moderne. (HO8745) 1613

Ecrire sous chiflre T14739L &
&Vogler,L

Ziiecher & Zollikofer
ST-GALL

Die
Champagner - Kellevei
2017 A -G (G 15631)
Biel (5chweiz)

empfiehlt

ihre a vor-
ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und
Champagne Etoile
Extra Cuvée.

Guipure- Etamine

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. 338

e s on ]
LOCARNO
A louer Hotel-Restaurant

38 lits, belle position, bonne clientéle. Chauffage central, lumiére
électrique. Pour renseignements: Poste-restante Locarno, sous
chiﬁ'res 5005 435

Gqsaqcknrﬁn

&T

mdlrekter
EIZUNG

UEBERALL AUFZUSTELEN.
Hibertrffeni BRATEX

BACKWER
 \orekfase SMWMw

LER ART
‘Jn 30 Minuten &Q—
EFBRRUU{SFEKT\G

VT i

.
H
H
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ROSPEKTE KasTenies

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hotel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

ist zum Reinigeﬁ von~
Teppichen ohne zu kloplen

unerreicht!’

Keine listigen, Krankheit

erregenden Bazillen!

Kein Staub mehr!

Hochste Auszeichnungen.

The Perolin Comp.

Kreuzlingen (Thurg.)
Verlangen Sie Prospekt.
(K2639) 2954

EXPOSITION PERMANENTE

d’installations complétes
pour grandes cuisines, patisseries, cafés-buffets etc.
et de spécialités diverses pour Phdtelerie

Ftablissement E. Leopold-Born a Thoune.

Fondé en 1873. Catalogues.

Exportation dans tous pays..

SO0 SEECOSTSEESESE

@ Suisse francais, 23 ans, parlant et correspondant

S

e

@ allemand, francais et italien, possédant certificats d’hotels
cherche place analogue pour saison d'hiver. Adresser

\ ler rang, comme
§ les offres sous chiffre H444R & I'adm. du journal.

Secrétaire-Gaissier
SCO0SESIOSISSSESSEeSSSe



Der beste, billige, hochst sohnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht dber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schn!lld!enn'n tAglich. Durchgchende Wagen auch Il. K.

Post-Route Ganz moderne Dampfer in prachtvoller Ausstattung. — Einer
tar belgisch diest Damr’er ist die beriihmte ,,Prinzessin Elisabeth", das erste
unter belgischer anhlnon Paketboot, das auf dem’ europdischen Kontinent gebaut
Statsverwaltung | wurde.  Dieser Dampfer hat den Weltrekord der Paketbooie mit
24 Knoten (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH LOND ON von STRASSBURG in 15 Stunden; von BASEL in 17 Stunden.

DURCHGEHENDE (OSTENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.
WAGEN OSTENDE—SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanbiicher sowie Auskiinfte (iber alie den Personen- und Giiterverkehr van

nach und iber Belgien befreffende. Angelegenliiten werden von der Vertre ng
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben 1, unentgeltlich eriem

(afés torreﬁes

¥ aux prix les plus avantagenx.

A. Stamm-Maurer
BERNE. 330

Echantillons et offres
spéciales & disposition.

Cafés verts. ¢

LSt e 0 et 0 et e 6 B 5 8 S

HOTEL.

A vendre dans localité prospére,
station d’étrangers des bords du
Léman, hotel de plus de 100 lits.
Confort moderne. Revenu assuré
4 preneur actif. Conditions de
paiement faciles, S’adresser sous
E. S. 417 4 I'Union Réclame,
Lausanne. (RLx1273) 1614

Hotl nd st ﬂl!S|ﬂllIﬂ||llIlShl![ﬂl! I llen rsen.

Nach Wungeh it nouestor Wasserheizung und
m Sparrost der Zeit.

in allen Grusscn mit oder

Gasherde Betisr, emailliort,

*  grosste Gasersparnis. Lemhnungen und Preise

gratis. Fir alle

‘Waren Garantie.
Beste Referanzen.

. Bremneisen

Giiterstrasse

z Basel.

Kaufgesuch.

Besitzer eines Sommerhotels in der Schweiz sucht erst-
klassiges Hotel fiir Wintersaison zu kaufen event. zu
mieten. Anzahlung 60—100 Mille.

Offerten unter Chiffre H434 R an die Exped. ds. BL

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester ruhigster Lage am See
nehen dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~Wyrsch, Bes.

N vendre ou  Joer & Sere (V)|

un petit Hotel-Pension ou Restaurant avec grande
terrasse nouvellement construit dans une position magnifi-
que en plein midi, & 5 minutes de la gare. Comfort mo-
derne, chambre de bain, lumiére électrique, eau de source.

S'adresser & Mr. Clivaz, architecte, Sierre. 415

03642

A louer ou a acheter
Botel ou Pension de saison,

bien achalandé, contenant de 80 & 100 lils et ayant apport
assuré; de préferénce dans le canton de Vaud ou Valais.

Adresser les offres sous chiffre H 425 R & I'administration
du journal.

Hote-Omniougee.

Bei Unterzeichnetem sind zwei
zehn- undzwdolfplitzige Omnibusse
neuestes System, sowie 1 Landauer,
und diverse Vis-a-vis zu ver-
kaufen und kénnen im Rohbau be-
sichtigt werden..

H. Weber, Wagenbauer -(Spezialist)

420 Interlaken.
Wilh. Baumann
Rolladenfabrik

HORGEN (Schwelz)

8653 (8F1G L)

Rollschutzwande versch.Moelle
Rolljalousién, automatisch
Holzrolladen aller Systeme.

== Verlangen Sie Prospekte. =—

Verlangen Sie gratis
den- neven Katalog
¢a. 1000 photogr.
Abbildungen Cber

garantierte

Uhren, Gold- &
Silber - Waren

E. Leicht-Mayer P
& Cie.

LUZERN 23
bel der 41
Hofkirehe

MAISON FONDEE EN 4829.
£

SWISS CHAMPAGNE

Cin im Hotelfach erfahrencr,

(alkréiftiger, niichterner Mann, geselzten Alters, sprachen-
kundig, im Kontrollwesen wie in Hotel- und kaufminnischer
Buchfuhrung (Kolonnensystem) routiniert, bilanzfihig, sucht
entsprech Vertra ten per sofort oder spiter.

Offerten unter Chiffre H 423 R an die Exp. ds. Bl

Ui Espesthimspilmethinen nd Aparate, SIMPLON
Maschinenfabrik H. KUMMLER & Co., Aarau

sind in allen
Staaten patent-

waschen,
trocknen und

amtlich &
geschntzt. ] : p - polieren bis 7000
Mpparats : L ... Esspeschirre

von Fr. 437 an } per Stunde.

Die vollkommenste, erpropteste und billigste Maschine von a'len
kw2 Systemen, wird 10 Tage zur Probe aufgestellt. 2053

R~ Prospekte und Kostenvoransehlige gratis. Ia. Referenzen. ~3k

Hotel-Neubanten wi-Unmbauten

projektiert und tbernimmt das

Architektur- und Baugeschaft

LAROCHE, STEHELIN & C¢

(Ersteller des Grand Hétel de I'Univers in Basel) 331

16 Malzgasse - BASEL - Malzgasse 16

EXPOSITION NATIONALE
QEN&VE 1896
MEDAILLE 0'0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
(Buisse).

Nouvel appa-eil (déposé)

i laver lusmulnauxﬂelanlu

(K225)) 2944

permettant de laver les couteanx &
Lean bouillante en protégeant com-
plétement le manche.

Faute de dépdot dans la localité
s'adresser directement au seul fabricant

F. Fiireder, Leysin.
Prospectus gratis et franco.

o

Projekte, Baupliine und Bauleitung fiir

Hotel-Neubauten und -Umbauten

liefert prompt und ibernimmt zu coulantesten Bedingungen das

Architektur- und Baubureau

Paul Huldi, Architekt, Interlaken.
Reichste Erfahrungen im Hotelbau.
IF~ Erbauer diverser hervorragender Hotels. ~gBiK
Pro 1906 vollendete erstklassige Hotels:

Savoy-Hotel Interlaken, Engadinerhof St. Moritz-Bad,
Central-Hotel Kandersteg. (03536)2968

Eigenes Patent &+ No. 34088 fiir Doppeltiiren-Verschluss.

M.KOCH, Elsenglesserel
ZURICH

Eiserne Dachstihle
Bracken und Stege
Shedbauten
Sprengwerke und
Blechtrager.
Stalleinrichtungen,
Gewdchshauser u. Veranden
. Schmiedeis. Saulen
Grosses Lager in
1 Tragern

Eisenkonstruktionen
—— jeder Art —
006 Z 214

Mech. Leinenweherei Worh (vorm. Rathlisherger & Cie.)
in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empfiehlt sich fiir dle Lioferung von

—— erstklassiger Hotelwasche

mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.

De\use und Arr

Eigene Natur = K kti

MAGHINE AMERIGAINE A LAVER LA VAISSELLE

Geschirrspiilmaschine

HSVYORTEX¢®

nouvem: modele & bassins et paniers carrés de
The Hamilton Low Co., New-York.
Cette machine répond aux exigences modernes de propreté
et d’hygiéne publiques; elle constitue une grande amé-
lioration du systéme des anciennes plonges.
Son utilité n’est d’ailleurs plus contestée.
Force motrice nécessaire:
Machine & 2 bassins 1 cheval, & 3 bassins 17/, cheval.
Les principaux avantages de la Vortex sont les suivants:
1° Perfection du lavage. 2° Réduction du personnel.
39 Suppression de la casse et de I'ébréchage.
4° Economie de temps et de linge.
pour Ia Sui

ODIER & CIE., GENEVE
QUAI DE LISLE 13.

Etablissements fnisnnt usage de la Vorlex'
Hétel Beau-Rivage, & Genéve. Hotel du Touring-Club ct de la
Balnnce, 4_Genéve. Hotel Les uu;mm Loysin. Hotel mm»n,
Mon .
(\lnrl\) “Restaurant Casanova, Nilan. Restaurant Kempinskl
et Co., Berlin. Restaurant de I'Exposition, (Jubiliums Landcs-
nuss(el]nng) Ntrnberg. Konigliches Forsthaus, Paslsborn

Berlin. Neune Photographische Ges., Steglitz b. Bl rlln, ete.

Sur demande, devis d'installatio

.m--.-.-..———.
NIZZ A HOTEL DE BERNE 3
beim Bahnhof.

—e— 100 Betten. —=—
Einziges nach Schweizer Art gefilhrtes Hotel beim Balmhof.

Feing Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.

B~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~9K '
8 H. Morlock, Besitzer .
(]

auch Besitzer vom Hotel de Subde (frher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

!m-r—u----m-
Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich. N
Scowerversilberte Bestecke . Tafeloerdte fir Hotel- u. Privatgebranch

Rein- Mickel-Kochgesehirre, — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jeogt Wirs, Liusorn.
Pilatushot, gegentiber Hotel Viktoria

B@ Preis-Courants gratis und franko. 8

Hvdorion Ziirich
Internationale Wischerei- Maschinen-Gesellschaft

liefert komplette Anlagen, sowie einzelne

In Ausfuhrung:
Zentral-
Waseh-
Anstalt

H. G. Werle
Bad Ems

(Deutschland).

Hotel

du Lae

Luzern
ete.

In Ausfahrung:
Zentral-
Waseh-
Anstalt

A-G.
St. Moritz
(Engadin)

Palace-
Hotel
Luzern
ete.

Patent-Wasch- u. Spiil-Maschinen

nach dem anerkannt einzig richtigen, konkurrenzlosen Treichler’schen Schwemmsystem.

(Siehe den Artikel ,Zur Wiiichefrage* in No. 6 vom 10. II. 06 ds. Ztg.)

2920 (G1570)
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Schweizer HOEQI Revue.

Supplément au No.

46

dels

Revue Suisse des $otels.

Der 1. Dezember

ist der dritte diesj
stellung von

iihrige 'l'ermin fiir die Be-

Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)

fiir Angestellte mit 5 oder mehrjdhriger Dienstzeit,

Der

Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit héflich ersucht,
dies vor dem 1, Dezember dem Zentral-
bureau @ zeigen, worauf ihnen der be-
ziigliche Prospekt nebst Beslellschein umgehend
zongesandl wird,

Versand findet am 20. Dezember stalt.

Das Zentralbureau.

Le 1°* décembre

est le troisicme lerme de celle année pour la
commande de
Médailles de mérite
(Breloques et Broches) i
aux employés comptant 5 ou plus d'années de service.
[’expédition aura lieu le 20 décembre.

Ceux de MM. les Socictaires qui désirent en
faire usage sont priés de s’annoncer avant
1¢ i déeembre au Bureau central, qui leur
fera parvenir par relour du courrier le pro-
speclus et le bulletin de commande.

Le Bureaw central.

Proceés-verbal
des
Délibérations du Comité
le 3 novembre 1906, a 9 '/, heures du matin,
4 I'Hotel Vietoria a Zurich.

Sonl présents:
MM. I*. Morlock, président,
J. Boller, vice-président,
E. Moecklin, suppléant,
0. Amsler, secrétaire.

Débats.

1. Le procés-verbal de la derniére assem-
blée est lu et adopté.

2. Lol sur les denrées alimentaires. Une
lettre du Département fedéral de I'Intérieur
invite la Société a faire des propositions pour
la nomination de délégués, gui auraient a
prendre part aux délibérations sur les ordon-
nances exécutives de la loi sur les denrées
alimentaires. La Sociélé a en méme temps &
se prononcer lesquels des 28 chapitres inlé-
ressent l'industrie hotelicre. Aprés débats, le
Comité indique 20 chapitres et fait les propo-
sitions suivantes pour la délégation qui sera
nommée par le Département fédéral de I'Inté-
rieur: MM. J. Boller, E. Moecklin, C. Kracht
A Zurich, Ch. Mayer & Genéve, Dr. A. Seiler,
Conseiller national & Zermatt, A. Emery, Con-
seiller national & Montreux, J. Schieb et
A. Mennet & Berne, P. Otto & Bale, R. Mader
A St-Gall, O. Hauser & Lucerne, E. Cattani &
Engelberg, P. Perini & St-Moritz, L. Kirchner
a Coire, C. Reichmaunn & Lugano.

3. Bureau central de publicité. Le Comité
examine le dossier relatif a la fondation d’un
Bureau central de réclame d’hotel, question qui
Ini a été venvoyée a I'étude, lors de la der-
niére Assemblée générale par le Conseil de
surveillance. Aprés avoir entendu les explica-
tions de I'auteur de la motion, le Comité deé-
cide de vider la question dans une séance
convoquer, fin novembre, afin de pouvoir pré-
senter des propositions fermes au Conseil de
surveillance.

Examens des apprentis cuisiniers. Les
projets de réglements d'examens et de certi-
ficat d’apprentissage, présentés au Comité par
la section suisse de la Société internationale des
cuisiniers sont introduits A 1'essai. - Le mono-
gramme S. H. V. de la Société sera retranché sur
le certificat d’apprentissage. Plus tard, a I'aide
des expériences recueillies, on pourra unifier
les projets des deux Sociétés en question.

5. Assurance en cas de chomage. L’agence
générale suisse de I'Urbaine, & Paris, propose
a notre Société de faire un contrat avec elle
pour l'assurance de ses membres en cas de
chomage.  L'offre est déclarée digne d'in-
térét et Messieurs J. Boller, E. Moecklin

et O. Amsler sont chargés de traiter avec
I'agence sus-nommée et de faire un rapport et
des propositions en temps voulu. En cas que
la Commission préavise favorablement pour le
contrat, on priera M. Tschumi de se joindre i
elle, ce dernier ayant dirigé les traclations
avec les Compagnies d'assurances en cas d’ac-
cidents & Zurich et Winterthour.

6. Livre d’adresses téléphoniques suisse.
On décide de faire une demande a la Direction
générale des postes pour savoir si elle serait
disposée 4 faire imprimer un livre de ce genre, et
quel en serait le prix pour un tirage de 2000
exemplaires et a quel intervalle il faudrait
renouveler I'édition. Si la réponse est satisfai-
sante, on adressera une circulaire aux membres
pour leur demander s'ils seraient disposés a
acheter ce livre et I'on demanderait & I'Union
des sociétés de développement, si dans le
monde commercial l'on sent le besoin d’un
livre de ce genre.

7. Désinfection des wagons des chemins
de fer fédéraux. Le Comité décide de s'in-
former des réglements qui existent a4 ce sujet
et de chercher éventuellement a intéresser une
Soci¢té d’hygiéne a cette question.

8. Guide d’hdtel. Tl est décidé de ne pas
prendre en considération la proposition faite a
la derniére Assemblée générale, tendant & ne
plus publier dorénavant les prix d'avant et
d'arriére saison, alin que peu 4 peu les prix
de haute saison s'établissent (oute I'année.
Celte décision est molivée par le fait que le
guide perdrait sa valeur, si le voyageur ne
pouvait s'orienter sur les prix dans chaque
saison. Enfin, un changement dans ce sens
n'est pas a désirer, le systéme actuel ayanl
amené un réglement pratique des prix et per-
mettant un contrdle, avanlages qui se perdraient
dans le changement indiqué. D’ailleurs, de
tout temps, chaque membre a été libre d’établir
son tarif comme bon lui semblait. Il vaudrait
mieux que la majoration des prix, devenue
nécessaire ensuite de la hausse des prix des
denrées alimentaires se fit non seulement dans
quelques cenlres, mais un peu partout.

9. Primes pour la solution de problémes.
Celte proposition publice dans le numéro du
30 juin de la Revue ne parait pas pouvoir
&lre mise en pratique, une pareille institution
pouvant entrainer des conséquences désa-
gréables et cotteuses. Cependant le Comité ne
perdra pas de vue cetle quection et la metlra
éventuellement a l'ordre du jour de la pro-
chairfe Assemblée générale. " Le Comilé estime
en oulre que les souLtanes ont I'occasion d’é-
changer leurs opinions dans I'organe et que
ceux d’entre eux qui ont une bonne idée pour-
ront la communiquer de cette maniere.

10. Demande de subvention. Une demande
de subvention pout un journal de sport d’hiver,
ainsi que la demande de la Société balnéaire
suisse au sujet de la publication d’un almanach
des stations balnéaires et climatériques sont
renvoyées a I'étude & la Commission de pro-
pagande.

11. Réclamation. Un * hotel est accusé
d’avoir * cherché, moyennant finance, & aug-

menter sa clientéle, mais on ne prendra note
de cette réelamation que quand I'aceusaleur
voudra bien nommer I'hotel et apporter des
preuves & lappui de son dire. D’ailleurs, un
seul cas n'est pas suffisant pour ouvrir une
campagne ainsi que le voudrait le plaignant,
car une certaine presse pourrait généraliser et
profiter pour critiquer notre industrie,

12. Majoration du prix du déjeuner. Un
membre désire cette augmentalion pour les
voyageurs qui quittent I'hotel de trés bonne
heure, et il désme que la Société régle cette
question. Comme ce n'est pas l'affaire de la
Société de se méler de choses que chacun peut
facilement régler lui-méme, on passe a I'ordre
du jour.

13. Annuaire suisse. Une offre des éditeurs
de I')Annuaire Suisse“ &4 Genéve, qui seraient
disposés & réduire le prix de leur livre d’adves-
ses pour nos sociétaires, moyennant certaines
conditions, est repoussée pour des motifs de
principe.

14. Buffets de gare. Le Comité se voit
obligé de revenir sur Iéchelle établie au mois
de juin pour les contributions des tenanciers
de buffets de gare, en créant une troisieme
catégorie de buflets avec une contribution de
25 francs. Pour régler cette question une fois
pour toutes, on pxocede a la classification de
tous les buffets de gare. La premiere catégorie
paie une conlribution annuelle de 100 fr. Ce
sont les buffets de Bile, Berne, Lausanne,
Lucerne, Olten et Zurich. La seconde catégorie
paie 50 fr. Ce sont les buffets d’Arth-Goldau,
de Bellinzone, de Bienne, de Brigue, du Bru-
nig, de Buchs, de La Chaux-de-Fonds, de
Chiasso, de Coire, de Delémont, de Fribourg,
de Genéve, de Glaris, de Goscheneu, de la
Petite-Scheidegg, de Landquart, de Lugano,
de Neuchitel, de Soleure-Nouvelle Gare, de
Payerne, de Rom'mshom, de Romont, de Ror-
schach-! Gdle, de Rorschach-Port, de St-Gall, de
St-Maurice, de Schafthouse, de Thoune, de
Weesen, de Winterthour, d’Yverdon et de Zoug.
Tous les autres rentrent dans la troisiéma
catégorie avec 25 fr. de contribution annuelle.
Les sociétaires, tenanciers d’un buflet de gare,

ont i payer zn outre une contribution annuelle
a4 la Cai de propagande, d’aprés 1'échelle
indiquée ci-dessus.

15. Caisse de propagande. A la question:
Combien les membres qui entrent dans la
seconde partie de I'année dans notre Société,
ont a4 payer de contribution a la Caisse de
propagande, il est décidé de ne lem demander
que -la demi-taxe.

16. Indemnité de deplacements. 11 serait
bon de préciser 4 quelle indemnité de déplace-
ments les membres du Comité et des Commis-
sions ont droit, mais cette discussion est ren-
voyée i une autre séance.

17. Démission. L’annonce de la pension H.,
2 0. a été retranchée dans le Guide des Hotels,
celle maison ayant annoncé dans certains jour-
naux, des chambres et pension & 3 fr.50. Le
sociétaire en question menace de donner sa
démission si I'annonce de son voisin, offrant la
pension au méme prix, n'est pas aussi retran-
chée. Le dossier prouve que cette allégation
n'est pas exacle, et la démission du sociétaire
H. est acceptée.

18. Commission de propagande. Il est
pris connaissance des débats et proposilions de
la Commission de propagande du 15 septembre
1906, pour le procés-verbal et le rapport
annuel.

19. Augmentation des prix des coupons
Cook. La Société inlernalionale des proprié-
taires d’hotels a adressé une lettre & la maison
Cook et Son, lui disant que ses prix ne con-
cordent plus avec les circonstances de vie
actuelles et qu'en conséquence, elle se voit
obligée de les majorer de la maniére suivante:
premiére classe 15 fr., et seconde classe 12 fr. 50.
Le Comité appuie cette démarche et fera les
mémes .propositions & celte maison. En méme
temps, on demandera & la Société internatio-
nale des hoteliers pourquoi elle n’adresse sa
lettre qu'a cette maison et non pas aussi aux
autres maisons de ce genre.

20. Taxe uniforme pour les sites et édi-
fices remarquables. L’'Union des Sociétés de
développement suisses envoie une circulaire
demandant que la taxe pour les sites remar-
quables, tels que gorges, elc., soit la méme
pour les Suisses que pour les étangers. Le
Comité se déclare d’'accord en principe, mais
fait remarquer que lorsque I'Etat de Zurich a
¢édé le Chileau de Laufen, sur les chutes du
Rhin, il ya mis la condition que les habitants
du eanton de Zurich bénéficient d’une réduction
de prix méme inférieur & celui pour les suisses
Q’autres cantons, ce qui rendrait une unification
impossible, si cetle condilion n’est pas retirée.

21. La question des commissionnaires.
De concert avec I'Union des sociétés de
développement suisses, le Comité se propose
de demander & la Direction générale des che-
mins de fer fédéraux si la pétition d'il y a
trois ans, qui (raitait de Uintroduction d’em-
ployés de gares pour le service des bagages,
comme il y en a dans toute I'Burope a lex-
ception de la Suisse, a été prise en considé-
ration et & quoi en est cette affaire.

22. Exposition de Milan. Dans son rapport
le secréfaire constate que le Bureau de rensei-
gnemenis a rendu de meillenrs services qu’on
n'osait l'espérer an commencement, le Bureau
n'étant pas situé favorablement. Les représen-
{alions du cinémalographe sur la Suisse, qui
avaient lieu deux fois par semaine a l'entrée
du Paree, ont contribué & augmenter 'affluence
au Bmeflu et a faire de ld propagande pour
ce dernier. Les représentations du cinémato-
graphe avec conférences intéressantes avaient
été organisées par le Bureau de renseignements,
ce qui était en soi-méme une excellente réclame.
La cloture du Bureau de renseignements a eu
lieu fin octobre, tandis que le cinématographe
est rest¢ ouvert jusqu'a la fin de I'Exposition.
Ce qui reste du matériel, tels que tableaux,
brochures, etc., trouvera son emploi en Italie,
éventuellement aussi en France et en Angle-
terre. Le bilan financier de I'entreprise a été
satisfaisant, car les souscriptions suffisent pour
couvrir les frais.

23. Statistique. Le Comité apprend avec
regret le résullat peu satisfaisant de I'enquéte
du Bureau central sur le développement de
I'industrie hoteliére. Aussi a-t-il décidé de lancer
un appel énergique aux membres et de leur
rappeler qu'ils sont moralement tenus de four-
nir 4 la Société les indications nécessaires, s'ils
s'attendent 4 ce que la Société sauvegarde les
intéréts des hoteliers en faisant paraitre pério-
diquement des statistiques. Dans le cas ou le
résultat de l'enquéte de cette année ne serait
pas meilleur que jusqu’a présent, il sera inutile
de vouloir établir une statistique. Les quelques
questionnaires qui ont été retournés ne per-
mettent pas de faire une statistique sérieuse.

24. Communications. Le secrétariat fait
savoir que la nomination de deux experts pour
les examens des apprentis cuisiniers est devenue
nécessaire pour Lausanne. M. Sumser, de 'Hotel
Cécily, & Lausanne, et M. Grau, de I'Hotel du
Pare, & Ouchy, ont été désignés par le pré-
sident pour cet office. — Il n’a pas été accédé
a une demande d'exonération de la contribu-
tion annuelle pour cause d’incendie, parce que
cette demande a déja été accordée les deux

années précédentes, cependant la cotisation de
cetle année pourra étre payée l'année prochaine.
— L’été dernier, nous avons été obligés de faire
valoir nos droits auprés de quatre maisons de
France et d'Italie qui avaient I'intention d’imi-
ter notre Guide des hotels. — Il a été répon-
du affirmativement et avec remerciements i
»I'Union des voyageurs de commerce alle-
mands® qui demande I'adoption du Code télé-
graphique des hotels.— La demande d'accorder
4 un cordonnier habitant prés d'un hotel de
montagne, la médaille du mérite est refusée.—
Le secrélaire rapporte sur sa tournée daffaires
dans les Grisons et le Tyrol au mois d'aout
dernier.
Cloture de la séance a 5!/, heures.
Le Président, F. Morlock.
Le Secrétaire, O. Amsler.

—skc——

Schiffahrt auf dem
Langen- u. Luganersee.

Die mit der Prifung des schweizerischen
Entwurfs zu einem Uebereinkommen belreffend
die Schiffabrt auf dem Langen- und Luganer-
see belraute italienische Unterkommission hat,
wie dem ,Bund* aus Mailand geschrieben wird,
einen von den schweizerischen stark abweichen-
den Vorschlag ausgearbeitet und der grossen
Kommission fiir die Schiffahrt auf den lombar-
dischen Seen unterbreitet, welche ihm nun kiirz-
lich ‘ihre Zustimmung eltellt hat. Es wird
darin bestimmt, dass ful den dffentlichen Schiffs-
dienst eine Konzession von Seite der beiden
Staaten Schweiz und Italien nur erforderlich
sei, wenn die belreffenden Schiffe an den Ufern
beider Staaten anlegen. Bei Beriihrung bloss

ifalienischer Schlﬂﬂldnden geniige, auch wenn
hiezu schweizerisches Gewiisser durchfahren
wird, eine italienische Konzession. Auf diese

‘Weise konnten, was eben der Wunsch der
italienischen Seeanwohner ist, auf dem Luganer-
seedirekteilalienische Dampfschiffahrien zwischen
Porto Ceresio und Ponte Tresa eingefiihrt
werden, ohne die Schweiz um die Erlaubnis
begriissen zu miissen. Die Schweiz wiirde —
so heisst es in den Mitleilungen an die italie-
nische Presse — diese lll.mbms verweigern,
um die Luganeser Dampfschifigesellschaft - zu
schiitzen.

Der Gedanke der freien Durchquerung der
Gewiisser des andern Staates kommt nur den
Ttalienern zunulze. Am Langensee, wo even-
tuell eine schweizerische Konkurrenz gegen die
bestehende italienische Societa di Nuvigazione
in KFrage kommen kénnte, liegen die Gebiets-
ve[hdllmsse ganz anders. Em Befahren italie-
nischen Ge\vassels, um  schiveizerische Orte
miteinander zu verbinden, gibt es lier nicht
und fiir die blosse Verbindung der schweizeri-
schen Orlschaften untereinander (Locarno mit
Brissago und Magadino) wird sich keiue be-
sondere Unternehmang griinden wollen.

Die italienischen Holeliers am Lungensee
sind besorgt, weil schweizerische IKollegen an-
gefangen haben, oder sich mit dem Gedanken
tragen, eigene Motorboote anzuschaffen, um
ihre IKremden auf dem See herumzufiihren,
ohne dass diese in den Gasthifen des italieni-
schen Gestades absteigen. Dieser wirtschaft-
lichen Gefahr will der Kommissionsvorschlag
dadurch begegnen, dass jeler von schweizeri-
schen - Hotelierverbiinden eingerichtete Schiffs-
dienst als Offentlicher Dienst angesehen wird,
tiir den es auch der Zustimmung der italienischen
Regierung bedart. (Es wiirde dann vermutlich
etwas schwierig sein, in Rom diese Erlaubnis
zu erhalten.)

Im tbrigen soll Dampfschiffen und Motor-
booten auf dem Luganersee und Lago Mag-
giore die grosstmogliche Freiheit gewihrt werden;
z. B. soll die Fahrerlaubnis des Heimatstaates
auch vom andern Staate anerkannt werden.
Wihrend die Schweiz eine Reihe ins Einzelne
gehender Vorschriften iiber den Bau und die
Ausriistung der Schiffe in ihren Entwurf zum
Uebereinkommen aufgenommen hat, mochte die
italienische Kommission diese Bestimmungen
in internationale und zum Teil gar nur in
interne Reglemente verweisen. Zum Schluss
wird u. a. in Vorschlag gebracht, Italien und
die ‘Schweiz sollen sich verpflichten, bei Nacht
die gefihrlichen Stellen in den Seen zu be-
leuchten, und gemeinsam gewisse wichtige Ar-
beiten am Damme bei Melide und in der Enge
bei Lavena am Luganersee vorzunehmen.

Der Bundesrat wird sich mit dem Vertrags-
schema noch za befassen haben.

SRE——

Vom Hopfen.

Von C. Schenkling.
(Aus den ,Miinchner Neuesten Nachrichten.)

Nach Linné ist in Gesellschaft einiger Kii-
chenkriiuter auch der Hopfen zur Zeit der
Vilkerwanderung aus dem hintersten Russland
in das eigentliche Europa eingewandert. Dass
er jetzt fast iiberall verwildert anzutreffen ist,
wiire keine Instanz gegen die Vermutung; ein
so viel angebautes Gewiichs, vorausgesetat,



dass das Klima und der Boden ihm sonst
zusagten, konnte als Flichtling den Weg leicht
auch in solcne Gegenden finden, wo es vorher
nie von Menschenhand angepflanzt worden ist.

In der lex salica wie in den Verordnungen
Karls des Grossen suchen wir vergeblich nach
einer Andeutung iiber diese Pflanze und ihren
Anbau, doch erfahren wir durch Irmino, Abt
von St. Germains-des-Prés, dass am Ende des
9. Jahrhuuderts Zinsabgaben an Hopfen ge-
leistet wurden, wie in den aus derselben Zeit
datierenden Urkunden des Stiftes Freising bereits
von Hopfengirten (humularia) die Rede isf.
Die heilige Hildegard, gestorben 1179 als Aeb-
tissin  von Dissibodenberg, bringt in ihrem
Kriuterbuche ein Rezept, nach welchem man
aus Haber, Hopfen und Eichenblittern Bier
brauete, und zur Zeit Albertus Magnus ist der
Aubau des Hopfens derart verbreitet, dass er
dem Sachsenspiegel, Schwabenspiegel etc. Anlass
zu ausdriicklichen Rechtsbestimmungen gibt.
Im 13. Jahrhundert wird auch in den Gegenden
mit slavischer Bevolkerung (Brandenburg, Schle-
sien, Mecklenburg) Hopfen gezinst, und ein
Siikulum spiter entstehen in Nirnbergs weiterer
Umgebung zahlreiche Hopfengiirten, deren Er-
trag in dieser Stadt zu Markte gebracht wurde,
woselbst auch die vorziiglichen bohmischen und
nicht minder beriihmten Spalter Produkte zum
Verkauf kamen.

Wann und wo die Pflanze aber zuerst als
Bierwiirze Verwendung fand, erfahren wir aus
der Geschichte nicht. Allgemein nimmt man
das gehopfte Bier als eine Erfindung an, die
in gallischromanischen Klostern gemacht wurde,
zum Zwecke, den Gerslentrank zugleich heil-
kriftig und nebenbei durch die Zutat auch halt-
barer zu machen, und es klingt wie eine ver-
dunkelte Erinnerung an ein solches Ereignis,
wenn seit dem Mittelalter in Brabant die Sage
herumgeboten wurde, dass ein dortiger Konig
Gambrinus, den die ilteste Fassung selbst zu
einem privilegierten Bierbrauer Karls des Grossen
macht, das Bier erfunden habe,

Ueber die Verbreitung des gehopten Bieres
konnen wir nicht klar sehen. Vereinzelte Mit-
teilungen lassen aber erkennen, dass sich na-
mentlich die im engsten Zusammenhang unter-
einunder stehenden Kléster mit seiner Bereitung
befassten, und die ausgedehnten Riume, in
welchen dies geschah — im Grundriss von
St. Gallen sind drei Brauhiuser vorgesehen —,
lassen auf einen starken tiglichen Konsum
schliessen. So erfahren wir aus diesem Kloster,
dass der Dekan Ekkehard (10. Jahrhundert)
fiir die Klosterinsassen durch die ganze Woche
alle Tage sieben Essen mit reichlichem Brot
und finf Zumessungen von Bier fesiseizle,
deren fiinfte zur Vesperzeit er gestallete, durch
Wein auszugleichen. Die vornehmen weltlichen
Kreise werden die Neuerung nicht unbeachtet
gelassen und slatt Eichenrinde, bitterer Wurzeln
und wilder Kriuter (Schafgarbe, Rosmarin usw.)
dem Gebrau Hopfen beigemischt haben, durch
dessen bitteres Aroma das Bier haltbarer und
versandfihig wurde. In Flandern und Nord-
deutschland blihten in der Folgezeit durch
Bierhandel sich bereichernde Stidte auf: hier
Eimbeck, dort Gent, dessen biirgerliche Bier-
brauer, die beiden Arteveldt, es mit Konigen
aufpnahmen.

Der stetig zunehmende Bierkonsum erfor-
derte eine si¢ch immer mehr ausdehnende Hopfen-
kultur, so dass 1779 die fiirstbischofliche Re-
gierung zu Kichstitlt sich gezwungen sah, einer
weiteren Ausbreitung des Hopfenbaues entgegen-
zutreten, da dadurch der Ackerbau als die
Grundlage des Landes gefiihrdet und der Wald
wegen Entnahme von Hopfenstangen geschiidigt
wurde.

Hopfen gedeiht fast in jeder Bodenart. Sand,
mit Ton oder Lehm gemischt, und dabei ge-
niigend feucht, Schwemmland der Flusstiler
zwischen Lagern von Kalk, Sand und Lehm-
mergel, gut kultivierter Gartenboden bringen den
besten Hopfen hervor. Beim Anbau gibt man
den Pflanzen eine geschiitzte Lage, tunlichst
an saft ansteigender Hohe und fern von Sumpf
und Strassenstaub. Den bis zwolf Meter hohen,
rechtswindenden Stengeln werden Stangen oder
von einem besonderen Geriist herablaufende
Driihte und Schnuren als Stiitzen gegeben. Auf
ein Hektar Landes rechnet man 4000—5000
Hopfenpflanzen. Vom dritten Jahre an liefert
die Pflanze Ertrag; bis zum achten Jahre
steigert sich derselbe und nimmt ab bis zum

zwolften, in welchem Alter man die Sticke
durch neue ersetzt. Der Hopfen ist getrennt-
geschlechtig. Die Staubgefissbliiten stehen in
kurzgestielten Trauben und sind aus einem
finfblittrigen, gelben Kelch und fiinf Staub-
gefissen zusainmengesetzt. Die weiblichen Bliiten
sind als gestielte Zipfchen in Form einer Traube
angeordnet. Hinter ihren lockeren, dachziegel-
artig tbereinander liegenden Blittchen sitzen
die kleinen, schuppenformigen Perigonbliitchen.
Gelbe Driisen, die am Grande der Kitzchen-
schuppen stehen, sondern schwefelgelbe, iusserst
feine, dem Hexenmehl #hnliche Kornchen ab,
welche unter dem Namen Hopfenmehl bekannt
sind. Unter dem Mikroskop erkennt man, dass
diese Korner rundliche oder bohnenférmige
Gestalt und ein zellenartiges Gewebe haben.
Durch das Trocknen schrumpfen sie zusammen,
in Wasser gelegt springen sie auf und lassen
eine ungeheure Anzahl feinster Kiigelchen aus-
treten. Welche Rolle sie im Leben der Pflanze
und als deren Teile spielen, ist noch wenig
aufgeklirt, wohl aber sind sie es, auf denen
die Bedeutung des Hopfens als Bierzusatz be-
ruht. Sie verleihen der Pflanze ibren charak-
teristischen Geruch und den gewiirzhaft-bitteren
Geschmack. Das Hopfenmehl (100 Pfund Hopfen
liefern 20 °/,) enthiilt als wirksame Bestandteile
0,89/, itherisches Hopfensl von brennendem,
schwachbitterem Geschmack, ein bitteres Harz,
Geerbsiure, Gummi, Apfelsidure und einenintensiv
bilter schmeckenden Extraktivstoff, das Hofen-
bitter. Auch hat man verstanden, aus frischem
Hopfen Hopfenextrakt und Hopfensl fabrik-
miissig zu gewinnen, welche Produkte jahrelang
haltbar sind, so dass sich daraus jederzeil ein
gleichmissig gules Bier bereiten lissl. Da
minnliche Pflanzen Hopfenmehl nicht bilden,
werden sie in den Kulturen nicht geduldet.

Anfang September firben sich die Bliiten-
kiilzehen gelb und die dussersten Blatispitzen
werden diirr. In der zweiten Dekade des Mo-
nats beginnt die Ernte. Bei trockenem Welter
werden die Stengel oberhalb der Wurzel abge-
schnitten’ — die Pflanze ist perennierend —,
die Stangen ausgezogen, und viele Hinde sind
beschiftigt, die Zapfen zu pfliicken. Auf luftigen
Speichern ausgebreitet, werden sie tiglich ge-
wendet, bis sie véllig trocken sind; die geringste
Spur von Feuchtigkeit beeintrichligt ndmlich
Giite und Haltbarkeit des Hopfens. Vier bis
fiinf Pfund frischer Zapfen geben ein Pfund
trockene Ware, die, weil sie eben nicht in
gleichem Zustande jahrelang aufbewahrt werden
hann, in beispielloser Weise zu einem Speku-
lationsobjekt geworden ist. Wie sich fiir den
Ernte-Ertrag des Hopfens keinc zuverlissigen
Durchschnittszahlen angeben lassen, so lisst
sich auch von einem bestimmien Durchschnitts-
preise einer Produktionsgegend nicht sprechen.
In dem in Mittelfranken gelegenen, wegen seines
Hopfenbaues wichtigen Stadtchen Spalt (mit
etwa 400 Helktar) betrug zufolge statistischer
Nauchweise innerhalb eines Zeitraumes von 60
Jahren der niedrigste Preis 24, sder hochste
520 Mk. Es schwankte dort der Durchschnitts-
ertrag auf ein Hektar zwischen 101 und 643
Kilo.

Nicht nur Bodenbeschaffenheit, Klima und
Witterung haben auf die Giile des Hopfens
Einfluss, sondern auch die Pllege der Pflanzen
und die Art und Weise des Pfliickens, weshalb
beim Hopfenkauf besonders dessen Herkunft
berticksichtigt wird und der Kultivator die
Sprossen (Fechser) aus anerkannt guten Hopfen-
pflanzungen, wie Saaz in Bohmen, Spalt in
Bayern und Leutomischl in Posen sich kommen
lisst, um gute Produkte zu erzielen.

Die schonste Ware lieferte seit jeher Bohmen,
spiiter auch Bayern (Franken, Oberpfalz) Wiirl-
temberg und Elsass-Lothringen. Gegenwiirtiy
wird die Welternte auf 111!/, Millionen Kilo
geschiilzt. Davon produzieren Deutschland 221/,
Mill., Béhmen 12!/, Mill,, Oesterreich 5!/, Mill.,
England 25 Mill, Russland 5'/, Mill,, Frank-
reich und Holland je 2'/, Mill., Belgien 5 Mil.
Kilo; Amerika ebensoviel wie England. Das
grossbritannische Reich erntet etwa ein Viertel
und verbraucht zwischen einem Drittel und
der Hilfte des auf der ganzen Erde angebauten
Hopfens. Die Herstellung des Indian Pale Ale
erfordert eben weit mehr Hopfen als die Be-
reitung unseres Bieres, wie denn unsere Brauer
bei dem heutigen Stande der Brauereitechnik
nicht mehr so grosser Hopfenmengen bediirfen
wie friher. In Deutschland ist das grosste

ivon

Hopfenerzeugungsgebiet Bayern mit etwa 10
Millionen Kilogramm ; fiir Norddeutschland be-
hauptet die Altmark den ersten Rang. In
Bayern sind die Haupthopfengegenden die Hol-
ledau und das Spalter Land. In Bohmen liefert
die beste Ware das Saazer Stadtgebiet, das
Rakonitzer Gebiet, das Daubaer Griinland und
das Auschaer Rotland.

Wenn die Hopfenernte auch hier und dort
gelitten hat und der heurige Jahrgang quanti-
tativ zu den schlechtesten gehort, so ist er
qualitativ doch ein sehr guter, und das kann
den Biertrinkern schon recht sein.

Dermifdytes.

Riesenbankette. In der alten Welt sind
Riesenbankette im allgemeinen aus der Mode
gekommen. Dagegen sind solche Schmausereien
in Amerika nichts Ungewdhnliches, insbesondere
im Siiden, wo vor allem zur Zeit einer Wahl
jeder Kandidat seine Withler auf seine Kosten
reichlich traktiert. Diese Wahlbankette schildert
ein Aufsatz in den ,Lectures powr tous‘. Sie
werden im Ireien oder unter ungeheuren Zelten
abgehalten; denn kein Saal konnte die Zahl der
Teilnehmer fassen. Wurden doch in Shebyville
(Indiana) im Jahre 1900 nicht weniger als 9000
Personen, im westlichen New-York 10,000 Per-
sonen, im Jahre 1904 in Arizona sogar 13,000
Personen bewirtet. Das Menu setzt sich aus
Braten und Gemiise zusammen, und die erfor-
derlichen Speisenmengen werden in solchen
Massen vertilgt, dass mit dem Material eines
Banketts eine belagerte Stadt verproviantiert
werden konnte. Dem Gastmahl in Shebyville
fielen 50 Ochsen, 300 Schafe, 250 Schweine,
2000 Kilogramm Kartoffeln und 1200 Hektoliter
Bier zum Opfer. Wie ist es nun moglich, diese
Rinder-, Schweine- und Schafherden zu braten?
So grosse Kiichen gibt es natiirlich nicht, und
so geht das Braten im Freien vor sich. Man
zieht Griiben von etwa 1 bis 2 Meter Breite
und 60 Centimeter bis 1 Meter Tiefe and be-
legt sie mit einer dicken Schicht von Aesten
und Laubwerk. Das ist der Herd. Das Vieh
wird lebend zu dieser Riesenkiiche getrieben
und an Ort und Stelle geschlachtet und zerlegt,
man teilt die Rinder in vier Teile, Schafe und
Schweine in zwei. Die Stelle von Bratspiessen
vertreten Aeste, die man von nahen Biumen
abschneidet und an beiten Seiten zuspitzt. Der
Graben wird mit dem aufgespiessten Fleisch
belegt. Auf ein. Kommando des Kiichenchefs
wird das Astwerk im Graben angeziindet, und
die aufschlagenden Flammen treffen prasselnd
die Fleischstiicke, wihrend eifrige Hiinde die
Spiesse drehen. Um das Gemiise zu kochen,
sind Toépfe notwendig, die Asphaltkufen be-
denklich iihneln und die auf drei Fiissen iiber
niedrigen, in die Erde gegrabenen Lochern auf-
gestellt sind. Ist das Essen fertig, so wird es
hunderten von Kellnern zu den Tischen
geschafft, an denen die Giste sitzen. Beim
Bankett von Shebyville nahmen diese Tische
eine Strecke von 5700 Metern ein, 525 Kellner
bedienten, 220 Koche und 80 Hilfsarbeiter
hatlen das Essen zubereitet. In Arizona haite
man im Jahre 1904 eine Feldbahn um die Tische
herumgebaut, auf der kleine Waggons mit
Speisen zirkulierten, sodass die Giste nur den
Arm auszustrecken brauchten, um sich selbst

zu bedienen. Revolverschiisse - zeigten einen
neuen Gang an.
Derkebhrsiefen.
Personenverkehr im Oktober. Pilatusbahn

2138 (1905: 417).
5272 .

Die Vitznau-Rigi-Bahn bleibt laut Mitteilung
der Direktion .den ganzen Winter im Betriebe. Es
wird vom 1. Dezember 1906 bis 19. Méirz 1907 tiiglich
ein Zug in jeder Richtung nach folgendem Fahrplan
ausgefiihrt.

Chemin de Fer Territet-Glion”et Glion-Ro-
chers de Naye. Les recettes du Chemin de fer
Glion-Rochers de Naye (funiculaire Territet-Glion
non-compris) se sont élevées en Octobre 1406 &
frs. 28,821, contre frs. 16,430 en Octobre 1905. Le
montant total du 1° Janvier au 31 Octobre 1906
est de frs. 282,720, contre frs. 255,297 en 1905. De
son cdté le funiculaire Territet-Glion a encaissé en
Octobre 1906 frs. 123,48, contre 10,322 en Octobre

Davos-Schatzalpbahn 7600 (1905:

1905. Du 1 Janvier au 31 Octobre 1906 frs. 144,071,
contre 126,982 en 1905.

Vintsch hn. Das Osterrei Abge-
ordnetenhaus nahm KEnde September einen Dring-
lichkeitsantrag, die Beschleunigung des Ausbaues
der Vintschgaubahn von Mals nach Landeck be-
treffend, an. Im Friihjahr 1907 sollen alle Vorar-
beiten beendigt sein. Es wurde dabei hervorgehoben,
dass es sich hier um den Bau einer der schwierigsten
Alpenbahnen bandeln diirte. Schon von Mals weg
miissten auf kurzer Strecke 450 Meter Hohenunter-
schied iiberwunden werden. Woll die schwierigste
und auch interessanteste Strecke wird der Teil
Nauders-Finstermiinz-Pfunds darstellen. Man wird
stellenweise die gleichen Schwierigkeiten zu iiber-
winden haben wie beim Baue der Albulabahn.

Die Jungfraubahn hat die Erlaubnis fiir Aus-
fiihrung von Wintersport-Extraziigen erhalten. Fiir
diese Fahrten genehmigte die Behorde, wieder ,N.Z Z«
22 mitgeteilt wird, folgenden Tarif: Grundtaxe fiir
einen Extrazug ohne Riicksicht auf die Zahl der
Passagiere Ir. 50.—, Taxe fiir jeden einzelnen Passa-
gier 10 Fr. (fiir Fiihrer 5 Fr.). "Ein Extrazug fiir drei
Touristen und 2 Fiihrer kostet also 50 Fr, -+8X10--
2X5= 90 Fr. oder im Durchschnitt 18 Fr. fiir die
Person, wiihrend 10 Touristen und 10 Fiihrer zu-
sammen nur 200 Fr. oder 10 Fr. die Person entrichten.
Fir diejenigen, die von Grindelwaldfiescherfirn zur
Station” Eismeer hinaufkommen, um von da zur
Station E.igcrglelsuher herunterzufahren, ist an dem
eisernen Gittertor des zum Gletscherkessel hinab-
fiihrenden Stollenweges ein Telephou (mit einer In-
struktionstafel) angebracht, durch das der Depotchef
am BEigergletscher ersucht werden kaun, einen Zug
zur Station Eismeer zur Abholung der dort warten-
den Touristen hinaufzusenden.

Automobilstrassen. Der Sport-Korrespondent
der ,,N.Z. Z.“erinnert daran, dass schon vor Jahren
von Ingenieur Gelpke als eine Forderung, welche
die Zeit iiber kurz oder lang aufdriingen werde, das
System des Automobilstrassenbaues empfohlen und
dessen Berechtigungsnachweis zu leisten versucht
worden ist. Seither hat Belgien, dank seinem auto-
freundlichen K&aig, unter allen Liindern die meisten
Kilometer an Automobil-Chausseen erhalten. Gegen-
wiirtig werden fiir das Fiir und Wider in der deut-
schen Sportpresse von verschiedenen Standpunkten
aus behandelt. Den Anstoss scheint dio ,Offenbacher
Zeitung“ gegeben zu haben, die die Anlegung von
Automobilstrassen fiir ein Gebot der Notwendigkoit
hiilt. Ueberraschen wird es, dass die fiihrende
deutsche Automobilzeitschrift solche Strassen fiir
verkehrstechnisch iiberfliissig und Skonomisch un-
maglich hiilt und in der héflichen Riicksicht von
Seiten des Publikums und der Autler die einfachste
Losung erblickt. 1In praxi wird es so herauskommen
wie mit den Radfahrerwegen: sie existieren nur da,
wo der iibergrosse Verkehr eine reinliche Scheidung
empfiehlt, wie bei dem ersten Radfahrerweg, dem
»Trottoir cyclable* der Avenue de la Grande Arméo
in Paris, oder wo opferfreudige Sportgesellschaften
sich auf eigene Kosten schmale Bankette bauen,
Das Erste ist der Fall bei dem eben begonnenen
Ausbau_der Grunewald-Chaussee fiic den Motorver-
kehr. Die beteiligten Verwaltungen lassen einen
neuen Damm von 9 Meter Breite und staubfreiem
Klei inpfl auf errichten, das
stiirkste Gefill vermindern und die Kurven beseitigen.
Das Projekt einer neuen Parallellstrasse von Belitz
nach Waunsee steht beim Landwirtschaftsministerium
zur Entscheidung. In der Schweiz ist die erste Auto-
mobilstrasse noch zu bauen.

Schnellzugverbiniung mit Mailand. In Ziirich
hat am 10. November eine internationale Fahrplan-
konferenz getagt, dic als eine Vorkonferenz der am
6. und 7. D ber in Dresden stattfindenden euro-
pilischen Fahrplankonferenz zu betrachten ist. An
dieser Konferenz waren laut ,N. Z. Z.“ durch Dele-
gierte vertreten die Schweizerischen Bundesbahnen,
die Gotthardbahn, die Italienische Staatsbahn, die
Bayrische, die Wiirttembergische und die Badische
Staatsbahn. Die Konferenz behandelte nur ein, aber
fiir Ziirich sehr wichtiges Traktandum, niimlich
die Herstellung siner neuen Schnellzugsverbindung
Ziirich-Mailand und vice versa als Fortsetzung der
in Ziirich zwischen 6—7 Uhr vorm. von Berlin-
Stuttgart, von Miinchen-St. Gallen und von Wien-
Innsbruck eintreffenden Nachtschnellziige iiber den
Gotthard nach Mailand und am Abend zum Anschluss
an die 11 Uhr 20 und 11 Ubr 80 nach St.Gallen-
Miinchen und Stuttgart-Berlin abgehenden Nacht-
schnellziige. Der Morgenzug nach dem Siiden soll
nach dem vorliufigen Projekt um 7 Uhr 10 in Ziirich
abgehen, mit allen drei Wagenklassen, und 2 Ubr 30
in Mailand eintreffen, und der Abendzug soll 4 Uhr
nachmittags in Mailand abgehen und 11 Ubr 12 in
Ziirich eintreffen. Auf dieser Grundlage ist durch
das sebr verdank te Entgegen} der
Gotthardbahn, welche ein neues Zugspaar Zug-
Goldau-Chiasso und vice versa zur Verfiigung stellen
wird, sowie durch die Mitwirkung der Buudesbnhquu
und der italienischen Staatsbahnen eine allseitige
Uebereinstimmung erzielt worden, welche an der

uropéisck hrpl onz in Dresden am 6./7.
Dezember zu einer festen Vereinbarung gelangen
wird. Die neuen Ziige werden mit 1. Mai 1907 in
Kurs gesetzt werden.

Zur gefl. Beachtung.

Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablisse-
ment kaufen oder mieten, verfehlen Sie nicht, vor-
her vom Hotels-Office in Genf Auskunft und Schiitzung
iiber das Ihnen proponierte Geschiift zu verlangen.
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-
bekannter Hoteliers geleitet und bezweckt, Kiufer
durcher il ierten Ratzu ii !

#” die tit IIIS renten] Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter -dem Redaktionsstrich finden
4 .

keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf ldngere Dauer und gegen einen Zuschiag von 10 bis 25°/, reserviert

Messaline-
u. Radium-

Seille

filr Blufen und Roben in allen Preislagen, jowie ftetd dad Neuefte in jhiwarser, weifer u. jarbiger ,,Henneberg-Seides
Mufter umgehend.

v. 95 G13. bi8 Fr. 26.— p. Met. — Franfo ind Haus.

Gestreifte
u. karrierte

Seille

Louisine-
u. Taffet-

Seille

Satin Chine-
u. Ajourée-

Seide

6. Hennebersg, Sl fbriknt, Zirich.

o fanitalriffiger Hotel-Direktor

mit ausgedehnten Relationen, verheiratet, kinderlos, in allen
Branchen des Hotelwesens erfahren, sucht die Leitung eines

Hotels zu tibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 437 R an die Exped. ds. Bl

BETEILIGUNG.

Kapitalkriftiger, sprachenkundiger, junger Kaufmann wiinscht
sich an nachweisbar rentablem Hotel I. Ranges aktiv zu be-
teiligen. ‘Wiirde ev. auch einen Posten als Employé intéressé
annehmen. Schweiz, Riviera, Italien. Offerten unter Vc16303X
(HP3949) 1635

an Haasenstein & Vogler, Genf.

ALCALINE

En vente dans tous les hotels de

sitelle-Gesuch.

Friilein aus guter Familie, mit Diplom der Handelsschule
Ziirich, winscht per sofort DEF- Volontar - Stelle
in’s Bureau eines grossern Hotel's in der franzosischen Schweiz,
Frankreich oder Riv

Gefl. Offerten unter Chiffre Z. S. 14318 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Vorziigliche Zeugnisse und Referenzen.

(M. P. 3926) 1632

(PLx 961) 2964

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

emier ordre,

1200 Fr. jilhrlich. (325 Gegriindet 1859,




Porzellan-Geschirre

fiir Hotels und Restaurants,
Weltbekanntes erstklassiges Fabrikat.

tc e ee

Vielfach ‘primiiert mit Staatspreisen und

Langjihrige Li

Goldenen Medaillen. — Grosse Gold

Medaille des Intern. Hotelbesitzer-Vereins.

x % x

des Nordd b
Lloyd, der Pullmann-Cars, in- und aus-
= lidndischer erster Hotels.

x % x x

Setzte Auszeichnung:

Bayerische Landes-Ausstellung Niirnberg 1906: Goldene.Staats-Medaille ,fiir ganz be-
sondere Leistungen auf dem Gebiete der Fabrikation von Wirtschaftsgeschirren.

mit Musterlager in fast allen grosseren Plidtzen des In- und Auslandes. Wo unser Fabrikat
v"kauf”k“m nicht erhiltlich, erbitten direkte Anfragen.

Filialen: Bauscher Bros, NeW YOIk, s: Park Place. @ebriider Bauscher, LUZe.
Porzellanfabrik Weiden, Gebr. Bauscher, Weiden (Bayern).

(0. 3708) 2072

=————= Wenn Sie eine

atur Eis-

Anlage

erstellen wollen, verlangen Sie
zuerst von uns Prospekt Uber

Natur EIS Erzeugungs Apparate (§ysten Siefler)

(zum

an eine Dr

leitung)

Py Seit vielen Jahren erprobt u. bestens bewahrt.
P&~ Bis Ende Winter 1905/06 iiber 3400 An-

%\iﬁdw

lagen erstellt, worunter solche mit 6, 8.
10 und mehr Apparaten.

In der Schweiz sind bis jetat zirka 600
solcher Apparate im Gebrauch, in Bier-
brauereien, Bierdepots, Hotels, Spitilern,
Molkereien, Schlichtereien u. s. w.

Ausfiilrliche Prospekte gratis und franko durch
die Generalvertretung fir die Schweiz:

(Nach Original-Phot )
% [1800 Zentner Kristall-Eis,
436 erzeugt mit nur 1 Apparat.

Miiller & Cie. in Zofingeﬁ.

ooao

P -

CAFE-, RESTRURANT- & HOTEL-
O O O EINRICHTUNGEN O O O
SCHLAFZIMMER-, SPEISEZIMMER-,
SALON- UND FANTASIE-MOBEL
IN GROSSTER RUSWRHL UND
O O IN ALLEN PREISLAGEN O O
oopoooooOoQCOoOODO
ZU BEZIEHEN DURCH DIE BE-
DEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE
DER SCHWEIZ SOWIE DURCH
0O ALLE FIRMEN DER HOTEL- O
0O BEDARFSARTIKEL-BRANCHE O

GRAND PRIX PARIS 1900 O HORS CONCOURS ST. LOUIS 1904

ERSTE OESTERREICHISCHE AKTIEN-GESELL-
SCHAFT ZUR ERZEUGUNG VON MOEBELN “
oo oo AUS GEBOGENEM HOLZE oo oo

JACOB & JOSEF KOHN = WIEN
meoerAce BASEL st. LEONHARDSTR. 9

1339)

Hotel I1. Ranges

mit Restaurant an aufblilhendem Fremdenplatz
an solventen Mieter abzugeben. Einzig schéne
Lage am See. 30 Betten. Gut eingefiihrt. lnter-
nationale Klientel. Langjihrige Pacht. Das In-
ventar, in allerbestem Zustande, ist kduflich zu
iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H438 R an die Exped.

{0-piendiger, prima Deutzer Motor

liegend, 3 Lager, extra schweres Schwungrad, Modell E.

I\[wnet/nmluu" und auswechselbarer /\lmdel, wegen eleku
Kraft billig zu verkaufen. Geeignet fiir elektr. Anlage. War
nur 2 Jahre im Betrieb. Franko Station Vitznau 1800 Fr.
Bezahlter Ankaufspreis 4600 Fr. 433

Hotel Bellevue, Rigi-Kaltbad.

U N AP DS PSRBT Y
§ Hotel- & Restaurant-
g =« Buchfilhrung « «
g Amerikan. System Prisch.
g

8| Lebre amerikanische Buchfiih-

s o
Bllchor. Geho nach suswirts. 3

H, Frisoh, Bicherexperts, Zirioh I

ch l:eltung

eines Hotels, Restaurant oder Kur-
etablissements wird von jungen,
tiichtigen und erfahrenen Geschiits-
leuten, welche ein grosseres Ge-
schiift- mehrere Jahre mit bestem
Erfolg inne hatten, auf kommendes
Friihjahr gesueht —  Offerten
beliebe man sub B 6916 Q an
Hassenstein & Vogler, Basel
zu richten. (H.P.3907) 1631

¥

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein -
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne \Varmwasseremncht\mg
neuester Konstruktion. 287

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.
N

| 2959

Hotelier

hat Gelegenheit, ein erstklassigeS
gutgehendes Hotel in einer Gar-
nisonstadt des Ober-Elsass zu
mieten oder kiuflich zu erwerben.
Offerten sub H254M an Haasen-

stein & Vogler,
hausen i. Els.

A.-G., Mil-
(HP3868) 1624

[0 Titen gesuc

in freundlicher, dem Fremdenver-
kehr giinstiger Gegend, eine kleine
Pension oder dazu geeignete Villa.
Spiiterer Kauf nicht ausgeschlossen.
Offerten sub E 6922 Q an Haasen-
stein & Vogler, Basel. 1630

(H P 3906

LUCERNA

Kleine Pension

am Vierwaldstittersee ist umzugshalber sofort

zu verkauien.

Offerten unter Chiffre H 330 R an die Exped. ds. Bl

W~ Stelle-Gesuch. 3

Friulein gesetzten Alters, im Hotel-, Restaurant- und
Privat-Service durchaus tiichtig und erfahren, sucht iber den
Winter im Siiden eine Stelle in Hotel oder Privat, gegen
nur geringe Entschidigung. Offerten an Frl. Anna Heiss,
Neuhausen, Kt. Schaffhausen. Referenzen geben Verwaltung
des Katholischen Vereinshauses Schafthausen. (M. P.3925) 1628

Ed. Horst .

Hachstestrasse 4

Homplette Dampfwascherei-Anlagen
fiir Hotels etc.
Wasch-Maschinen,
Pldtt-Maschinen etc.

von praktischer, solider Kon-
struktion. Projekte und Kata-
loge gratis. Offerten und
Auskiinfte durch (aws068) 2065

Generalvertreter fur die Schweiz

~ Rlb. Liehmann, Ziirich |

Bahnhofstrasse 56.

ll lllll!ll!ll ﬂVEIII 10 Kalen gesucn

von kapitalkriftigem Hotelier ein nachweisbar ventables Hotel
I. Ranges mit 100—120 Betten, den modernen Anspriichen
entsprechend. Saison- oder Jahresgeschift. Schweiz, Riviera,
auch Italien. Strengste Diskretion.

Gefl. Offerten unter Yc¢16095X an Haasenstein &
Vogler, Genf. (HP3807) 1620

| KﬂS%n gro_S

Export - Fabrikation - Import

(. Hiirlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fiir

Emmenthialer-, Sbrinz- und Parmesankiise

Schutzmarke.

A remettre

pour cause de santé, dans un des
beaux quartiers de Lausanne, une
bonne (H. P. 3901) 1633

pension de famille

pouvant prendre 30 pensionnaires.
Peu de frais généraux. Ecrire sous
chiffres U. 9377 L., 4 Haasen-
stein & Vogler, Lausanne.

Rldeaux :

B €nfous genres )
’ IU

2019 (H1507G)

B¥~ On cherche “B

hotelier ou capitaliste

pour création d’un hotel dans sta-
tion de ler ordre du Midi. Affaire
trés avantageuse.

Ecrire sous chiffre 035254 L &
l'agence Haasenstein & Vogler,
Lausanne. (HP3808).1619

Héhere Fachschule

(H6.9069)

Hote]angestellte.

Prosp. v. F. de Lacroix, Frankfurtmain.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
fum agréable; il absorbe toute maunvaise odeur.

Indispensable

Water-Closets. ete.
En usages dans tous les bons hdtels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

BEF~ Nombreuses références. ~FBEK
Agent general Jean Wiffler, 22 Boul* Hélvetique, Genéve.

== [inter- =
Kurorte & Wintersport

Nur eine zielb te, sachgemisse Reklame
kann von Erfolg sein. Lassen Sie sich daher
unparteiisch und gewissenhaft beraten und
fordern Sie kostenlos Propositionen, Klischee-
Entwiirfe, Annoncenskizzen etc. ein von der

Union-Reclame in Luzern

Rd
“l“s und deren General-Rgenturen.
ENENCHITEL | S e we—n o]
Chs. 8ervier
340  Propriétaire H H H
e oK Union schweiz. Zeitungent.d Inseratenverkehr
s W) (isw)e Zentrale in LUZERN Kapellplatz 2
Fournisseur des principaux ———e
hotels de la Suisse. General-Rgenturen und Rgenturen befinden sich in:
; Nombreuses récompensesaux Basel, Bern, Winterthur, St.Gallen, Glarus, Herisau, Frauenfeld
¢| Expositions nationales, in- Biel,Rigle,Montreux,Vevey,LeLocle,Bellinzona,Locarno,Lugano.
t universell
s et on Filiasle: LAUSANNE: Rue du Bourg 34
7= Fournisseur du,Chalet Suisse* ” ZURICH: Minchhaldenstrasse 7.
g 2 I'Exposition de Nilan 1906
Nembre dulury j r ’
X — 5]




Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein Inserat im
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

1 Wer eine Stelle oder 1

~— — —
Inseraten- Prix des
Tarif: Annonces:
Stellengesuche : \ Demandes de places :
(Vorausbezzhlurg) (Payable d'avance)

fr.2.-

et Inserton . .
Wiedurholurges .
Tom Ausland 250
Witerholusgen . ., L0
Die Sposon fiir Be-
firderun logchen-
der Offerten sind fn
divsen Freisen inbo-
criffen.

Stellenofferten:
Erste Insertion . . Fr.3.—
Kiedarbolungen . ., 2.
Fur Higlinder . ., 2.
Widerbolung 1.
Die Spesen fr Bo-
firderung cingehen-
der Offerten
diosen Proisen nich t
inbegritfon.

O PEtrasger . . . 250
Répétitions . » 150
Les
fralsde port pour
Vexpédition  d'offres
tont eompris dans

Dffres de places:
Premitre inserton . 3.~
Ripeitions . . . . ,, 2.
Pour mmnm W
Repéttiors . 1

Les
fraisda port pour
Pexpédition doffres
Te sont pas com-
bris dans cos b

Si vous cherchez une
place ou du personnel
il est tres probable,
que vous trouverez
lung ou l'autre par
une annonce dans le
Moniteur des Uacances.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur WeiterbefSrderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies
lexvédition qui les fera varvenir 4 destination.

du chiffre Sndiqué, &

e

G~ Chiffrebriefe von Plazierurgs-
bureaux werden nicht beférdert.

B Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

A T I P o s DTV

ureaustelle. Oberkeliner, Diindner, snfange der 30er, mit
langjiihriger Erfahrung als solcher und Courrier bekannter
Pamilic, vertraut mit Burcauarboiten und Récoption, gowandt,
mit guten Umgangsformen, gewohnt an Verkelr mit den bosten
er drei i
italienisch, winseht Bureaustelle in feinem Iau
nen Gehaltsansprichen. Eintritt nach Belieben.
und Referenzen zu Diensten.

Prima_Zengn.
ifirc 663

gebildoto Tochter,
mit ‘namhaften Kenntnissen
Chifire 648

ur Junge,
Bdeutsch und frans. sprechend,
im Englische, sucht passende Stelle in ein Hotel,

ob beherr- mit pi

schend, in 1ler Rucephon und Y ert, sucht on ||u| *ersten on'lﬁ 11\“1 lu» mnl \ualululo!.

Vertrauensstellun Chiffre 504 sucht Saison- ullpr ‘wenn moglich Jahresstelle. ‘hiffre
berke!

ellner, junger, tichtiser, mit guten Zeugnisser, sucht
hifire

Stelle.  Ansprilche bescheiden. Ch 614

Pallssler, im Hotelfach gewandt, sucht Engagement. Py
Zeugnisse und Refererzen zn Dicnsten. Chiffrc 654

berkellner, 29 Jahre alt, sprachenkundig, solider, energi-
scher Fachmann, ge\mm!h im Tafeldckorieren \\ud Restau-
rantwesen, suchbt Stellan, hifire 505

B r, serios, im Hotel-
fach bt‘wsndl‘rt und der vier Hn\l]ltspraclu‘u m)(chtv sucht
Stelle fiir die Wintermonate. Offerten an: V. D.L., postiagernd
Brissago. (668)

Offene Stellen = Emplois vacants

Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . + .
Fir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . .
Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind o
obigen Preisen nicht inbegriffen.
werden nur an und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

ureauvolontér. Junger Mann welchor eine drei
Lehrzeit in einem Bankhause beendigt hat, sucht Blnllmu;
in einem llntelbnrenn m der franz. Sch\vvh Frankreich oder
talien. Refercnzen r Direktion des Schiveiz. Bankvereins
n 8 (‘eﬂ (26“73'““ an Edmund Rhomberg, Schweiz.

ﬂlssiere-secrélalre, sachant francais, anglais, allemand,
comptabilité am et machine & écrire, cherche phl('v

Bankverein, St. Gallen.

. . 31 Jabre, guter Restaurateur, mit
prima u. Hituser, sucht
Stellung fur 15. November oder spiter. Jahresstelle in_ der
Schweiz bevorz Gefl. Offerten an W. Dah

@!_ﬁaga & [ingerie. U@. jj

Zugt.
Hote! des Indcs, La Haye. (570 )

berkeliner, 35 Jatro alt, 4 Hapteprachen sprechend, sucht
Stelle fir den Winte 651

E sucht Stello
fiir sofort oder splm-r Gute Io\lgmsnn und Phitogravhic s

Diensten.

Oherkellner Chef de'réception, 30 Jahre alt, kaufm.
g 2

mit besten

o, sucht
passendes hngngtmmf Chiffre 622

Midi Qo Ja France préféré. Bons cortificats a disposition. Ch-
C hef de réception-Sekretir-Kassier, Schweizer,
Jahre, 4 Hnnptspmehrn, et pmanmmm alm-vv Ermh-
Hig t Eroffnung London,
ekrel suchc ustcﬂnug‘ Seh\\ en aller Sitden.
Gefl. Offerten an 6. B th Hotel, Piccadilly, London W. (611)

» deutsch, fmm nml ziemlich engl.
sprechend, welche bis anhin nur in bes

E ler (oder auch fur allein),
wandt und “sprachonkundig, sucht Stelle,
land. Zeugnisse u. Photographic zu Dicnsten.
poste restante Zdrich. (657)

gosetzten Alters, ge-
Schweiz oder Aus-
Adresse: J. M. 227

1atterin, junge, tichtige, sucht Suisonstelle.
and Zengnisso 2 Dienst of

Photographic
Glétterin, !

erten an  Anna

tiitig gowesen, mit. guten Zeugniseon, winseht Engagement za
baldigem Eintritt. Chiffre 678

ersve), 4 Sommer im gleichen Hause titig,

-Kassier,

sucht Ch. 673

Chef de
24 Jahre,
, possédant les 3 langues, au cou-

uffetdame, deutsch und perfekt d, gut
D empfohlen, nieht iiber 30 Jahre, findet zu sofortigem Eintritt
lle in grosses © 677

nt des divers trav.iux "de burcau, cherche engagement
dnns mmson de prem. ordre. Chiffre 587

hef de réception. Fir cin grosses Hotel ersten Ranges
wird ein tichtiger, in Wort und Schrift spmchonhnndugen
junger Mann als Chef réeeption fiir dic Saison 1907 gesucht.
Etummn})hiekundlgc Bewerber crh'l]lnn dm\ Vorzug. Offerton

(
sucht gleiche Stelle fir Wintersaison, wiirde auch Stelle als
Stutro dor Haustrau annchmen um sieh i Innern des Hotel-
wesens besser auszubilden. Offerten unter Chiffre Ge 4820 G aj
Haasensteln & Vogler, St. Gallen, (1627)

Sﬂallochler (erste), deutsch, franz. und englisch spre-

irector-Chef de
allen Zweigen des Hotelwesens erfalirencr Fm:lmmnn,
sucht Stellung fir den Winter. Grosse stattliche Figur, Sid-
deutscher, ledig, 4 Sprachen sprechend, Kautlonsfilhig, milssige
he. Prima des In- u. Auslandes 20 mcuscon

Tmtor L. 58 postiagern Baden-Badan trbeten.  (632)

© 579

Conclerge. L placo do congiergo & I'Hotel National i Mor-
treux ost i réoceuper au plas tot.

eschaftsfilhrer, Direktor oder Sekretar mit Vertre-
tang oder Stitze des Prinzipals, gesetaten Alters, ledig,
len ‘Branchen er-

ontrolleur gesucht fiir grosses Hotel. Es werden nur zu-
verliigsige und solide Leute beriicksichtigt. Chiffre 659

fahren, mit guten Referenzen, sucht beldmoglichst annﬂzcm'\;;:]

otel-Buchhalterin, criabren gnd sprackonkundig, mit
n Kassawesen wohl vertraut, fir grosseres Hotel cines
rheinischen Badcortes por Anfang nilchston Jahres gosucht. Event.

H etdrin, junge, |m ganzen Hotel
betriel crfalirene Sohwelnctin mit kauim. Bildung, routi-
¢ K.

chend, im Hotelfach bewandert, mit guten Zougnissen, winseht
passend Chiffre 642

Saal[och(er, bewandert im Serviee, franz, sprechend, sucht
Stelle, ginge auch a's Restaurationskellnerin. Gefl. Offerten
an E. Weiss, Knonau (Ziirich) (532)

aaltochter, nctte, tichtige, 3er Sprachen miichtig, wiinscht
O sofort Stel'e in gutes Hotel, wenn moglich im Ttallenischen.
Zeugnisse und Photographic zu Dicnsten. Chiffre 681

vmhum ml Winterthur, (578)

ldtterin, ehtige, gesotaten Altors, avch im Weismniihen .
Flicken gnt bewandert, dutseh, perf. franz. u. italieniseh spre-
chend, mit guten Reﬁ‘ruﬂcn, sucht Engagement in Saison- oder
Jahresgeschiift, wo sie sich auch in der mngone betiitigon

Chifire 691

Saison oder

Llngére (erste) sucht Stelle fiir kommende
Jahresstelle. Chiffrc 638

ingere. Toomm- die dag Weissnihen erlernt hat und schon
in bessern Hotels als Lingére tiitig war, sucht Stello als

i
1T Lingére. Montroux bevonnm Zeugnisse zu Diensten. Ch, 584

immermédchen, tiichtiges, mit_ersten Zeugnissen vor-
sehen, wiinscht Stelle filr Ill"l ¢ Wintersaison, zu spll(l*n-m
Bintritt. Vorzug Caones oder Nizza. Chiffre 618

Sﬂal(ochler. Nach Lugano 0|ler Lournn sucht junge, Hldl-

titehtig u. sp ucht fur dio
i Stelle in besscres Haus, [cugnls-m und Photo-
graphie zu Diensten. Chiffro 693

mit s
stelle. Spricht deutsch, franz. llm( et\vus (-nvhsuh Chiffre 655

herrschend. gewnndt fm Vorkehr mit Kromden, ri

Jahresstelle.  Offerten mit
Photographic und Zeugnisabschriften unter anm an Rudoli
Mosse, Kdin. (1623) (M. P. 3848)

Kﬂche nchef. In einem grossen Hotel I. Ranges des Engadins
mit bedeutendem Restaurantbetriebe ist fir die Saison 1907
CIN'f Stelle neu zu besetzen. Nur ganz tilehtige Reflck tanten

n Referensen belichen ihre Offerten unter Bellegung
ler Photographic cinznsenden. hiffre 611

[ your I'bive

mi Posten, Sch\u iy
oder Ausland. Chifire 686

aaltochter (I.) Junge, gem dete Tochter, im Totelservico
durumu bewandert, sucht Stelle als 1. Saaltochter. Prima

ecrétaire, 24 ans, connaissant les 4 langues, comptabilité
et receplmn, ayant références de prem, ordre, c\uorcl}fc plsnlo;

es In- und Auslandes. Refercnzen aus ll\mn@rn
1. Hanges au Diensten. e 669

Tiichtige cinfache Tochter, deutsch und fran.

ecrétaire-cassier, 2 ans, & disposition dis lo 15 dé-
combre, cherche cngagement analogue cn Suisse ou en Alle-

sprechiend, it prima Refercnzen Uber labgjilrigo Titigkolt
wiinscht Stelle als Saaltochter. hiffre 689

magne, Rl‘h‘rl‘ueeslde premicr ordre &t photograntic & dighost-
tion, Systime & colonnes et américaine, aus achtbarer Familie, deatsch und franz. s
o s ! hter, o , de pre-
uchengouvernante. Hotel am gt rton meshines Langues: anglals, fraucals, "““‘;‘2- g‘;*z D chent, im Siblsereiee tichtis owatdert, mit guigm Zeugniy
K sucht fir sofort gut 1 und ener- | diocrement aflemand. versehen, sucht fiir Wintersaison Stelle. ¢ 6935

gischo }\llnhengonvcumm( (cunzml]eum, gesotaten Alters, miv

urebau: Photo-
;,npluo, Zeugniskopien nebat Angabe der Gehnllsnns‘yrl\clu‘s«;r;

Lmler gesucht in Iotel der Ostschweiz.

Muss frapzosisch n.
dentsch sprechen. Chiffre 660

bel’kellner, energischer, fir grcslr‘s Hotel an der Riviera
hr. Offerten unter Chiffre C.A.H, poste restante Bor-
d: ghera (ltulIenJ (699)

ecrétair hef de Suisse, 2

S ans, connaissant les 4 langues principales ot versé dans I'ad-

i tel, cherehe engagement pour I saison d'hiver

o amiie.| Exceltontcs réfcronces.  Adresser 1os offres sous
chiffre E.B., poste restante Monte Cailo. (£53)

aaltochter. Jun ervice bewanderte 'lacllter‘ sucht
Stelle als sxmlmchter in besseres Hotel. ¢ 696

ecrétaire-volontaire. Jeute homme, parlant et corres-
pondant les § langucs, chorchio place comme secrétairo-volon
taire, avec tout petit Salaire. Adresser offres Gerites sous
455 8 courrier'do fa Cote & Nyon, qui transwettra.  (HPS69)

Sekrelﬂr. 23 Jahre alt, gelernter Koeh und Kellner, perfekt

Sekreﬂlr- Gesneht in -grissercs Hotel eines Wlntcrsnnrt- in den 4 Hauptsprachen m Wort und Sehrift, gowie in_der
208 ein der 3 Hauptsprachen in Wort und Schri h- und ucht Stel-
kretil chhalter, bilanzfithig  Eintritt saforr l’lmtn- lung in Haus I. Ranges. Eintritt sofort. Prima Heferenzen 71
gmplue iy ‘Zougnisso orboten: hiffre 675 | Dienste Chifire 588
ecrétaire-caissiére. On demande nour Anvers, entrée ekretdr. Junger Mann, ahre, der drei Ihumummhf"

tenue

trois lunglws ]
Inulllr solllmtcl

principales ct connaissant & fon
livres dhot colonnes, systéme ’lmérk‘wm

23
miiehtig, mit simtlichen Bureauarbeiten vertraut und
Kileho kengend. auf Mitte Dezember oder Anfnng Tnmml
Stelle als Sekreti Prima Referenzen. c 666

Sans capeitds voulues.  S'udresser avee
STt ot indtention des pretentions nu Grand Hotel Webor,
Anvers.  617)

Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels, welehe noch im Besitze
nieht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
mdéglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue*.

Sekremr junger, zuverliissiger Mann, drei nmnptspnchuu
sprechend, sucht Stelle fiir sofort. Ausland bevorzugt. Ch. 680

ekretdr, angehender, mehrere S‘;‘r:u tien sprechend, mit guten
Zeugnissen und Referenzen, sucht filr sofort unter beschei-
donen Ansprichen passende Stellung Chiffrc 694

Gerylerlehrtochter. Einfuche, intelligente Tochter, dor
3 miichtig, wiinscht in feinerem Restaurant
hiffro 613

@["‘l isine ice. L-] !
SR L=

ide de cuisine. Junger Koch, mit prima Zengnissen und
perfektem Deutsch und Franzdsisch, wilnscht pagsende Stelle
als Aide oder Chef de partic. Zeugnisse zu Diensten. Chiffrc 645

d(,n Service zu erlernen.

ide de cuisine. Jeune homme, ayant travaillé dans mai-

sons do premier rang, connaissant trés bien la patisseric,
cherche place pour I'hiver oii & I'année, comme premier aide do
cms\ne dans bmme maison. Bons cortificats et références i dis-
troiy langues. Adresser les offres i M., Pen

Do Tolclot, Payerne (vand). 687

ekretar, Kassler odor Chef de réception, 29 Jahre,
1,72 m ross, korresponlonz und sprachgewandt kaufmiin:

d" an:
A ]|e!ll mm-l chmhc place pour de ‘suito on pour saison d’été.
Bon Chiffrc 627

nisch gebildet, mit langjithriger sucht
Stelle bei bestheidenen Anspriichen. Chiffre 508

ekretir-Kontrolleur. Junger Mann, 22 Jahre, dentsch,
franzosiseh, italiemsch und zmmlu.h englisch’ sprechond und
mit den Hotelarbeiten vertraut, telle in besseres Hotel,
als Sekretir oder Kontrolleur. Wunla cvrm auch Stelle in emum
Geschilft da auch mit
traut. - Gute  Zengnisso zur Vorfigung,
A5487Lz an Hasenstein & Vogler, Luzern. (

Getl. Offerten Ill\ll'l'
) (H. P. 3845

ekretir (I1.) oder Volontdr. Oberkellner, Oesterreicher,
23 Jahre alt, mit besten Zeuguissen aus Hotels 1. Ranges der
Schweiz und des Sules, |n der Filhrung des “OlLlJnllnlILlS be
wandert und soeben fur innere Hotelbuchfithrung beend
gend, sucht bx\hhgst Etullc in obiger Eigenschaft.  Chifire 483

ekretdrin. Friloin, deutsch, frarz, uni englisch sprechond,
kaufminnisch gebildet, schon in erstkl. Hotel als Sekretarin®
Kassierin tiitig gewesen, sucht passendes Eugzgemcnt Ch. 672

asserolier sucht Stelle auf 1. Dezember, in grosses Hotels
als L. oder nllem Granbiinden hrvorzugl Prima Zcugnisse
21 Diensten.  Adre ug, bei Georg Kommnm T,
T Schwarzon Storn, Metzgergnsso 4, Tirion 0 (655)

hef de cuisine chercle place pour Idtranger & Pannée ou
saison. hiffre 62

hef de cuisine, tiichtig und solu! der mehrere Saisons in
zlemm-m THause znissen, sucht Stelle filr
den Wint (' l esclu- idenen Ansvrll v
unge hn, der schon ctw bei ann, als Koch-
'iehrllng, zm,cn scm‘uh-s Luhrw‘ld mm.lnhmeu kﬂrnle Chiffre 643

Zlmmermadchen, tiichtiges, deutsch, franz. und englisch
= e chend, sucht Stelle fiir kommende Wintersaison, in gutes
Ohiffrc 664

f—

@f\ oge Elft&Ommbus lj E

26 Juhre alt, der drei
u. zuverlissig, sucht Jahre
z. Prima Referenzen. Ein-

Chiffre 656

Hauptsprachen miichtig, tichti
stelle, am Jicbsten in der Ostsehw
tritt sofort oder s

onducteur, Schweizer, 23 Jahre, der 4 Hauptsprachen miteh-
tig, sucht Saison- oder Jahresstelle. Eintritt in 14 Tagen
Offerten an: R.F.. Postfach 1740 Montreux.

iftier, intelligent, brav, 19 Jahre alt, dreier Sprachen miich-
tig, sucht fur sofort Stelle in gutes Hotel. Zet mmlsxm und
Photographic zu Diensten. . 882

ortier, Schweizer, 32 Jahre, der 4 llnupuprmhen |]||r\Dh|II(,
sucht Saison- oder Jahresstelle.

E—@ ains, Caoe&larbm.
FEHE——————;EIJ_TI

Bademelster, scibter Musscur und Dousshour, deutsch, fran-
zbsisch und engliseh sprechend, sucht bﬂldm\)gllchst n,nm.s;

ment.

Kriiftiger, gesetzter Mann, Deutscher,
Unterbadmeister, resp. zur Aus-
Gefl. Offerten

nterbadmelster,
26 Jahre, sucht Stelle als
llllllum{ in genanntem Fach zegen Entschiidigung.
S.W. 100, postlagernd Todtmoos (Baden). (652)

EI—I Divers. %
- BRI -

epaar, junges, langjihrige
kumhg, it prima Referenzen,
fir Saison-_oder Jahresstelle, als

mildchen. Offerten an: J. Hofmann,

Tlotelangestcllte, sprachen-
sucht fur sofort ingagement
Etagenportier und Zimmer-
rue Prieurc 20, Genéve. (676)

aler, tiichtig und solid, mit guten Zeugnissen und Empf(hr
Jungen von Hotels, sucht fir 1. Dezember Stelle. Ch. 6

hef de cuisine, Schweizer, 26 Jahroe alt, 3 i mit
en Referenzen von England, Schweiz u. Italien, winseht
1\;\550“!1(, Stelle in dnr Sch\w‘w oder im Ausland. (uh.;lts;\inusprllchl'

ertrauensstelle sucht ein deutsches Friulein, 22 Jahre
_im gesamten Hotelwesen (einschl. Kiiche) - ausgebildet, d(-r
Sprache g.lm, der franzisischen kvllwmsl milehtig.

Stellengesuche-<Demandes de places

Schweiz Allsland
Fr. l. BO

Erstmalige Insertion . . -
Jede ununterbrochene Wiederholung . .
Dic Spesen fiir Beforderung cingehender Offeten dind 1n
obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,
England, Oesterreich und der Schweiz

ous-directeur-Chef de reception. Propriétaire 'un

hitel de premicr ordre (saison d'été), connaissant los
Iangues principales, cherche pour Phiver emploi-de sous- ﬂlrret(u
chef do réception. o 630

f de culs!ne, 36 ans, séricux et économe, ‘ayant tra-
res waisons d'Italie, Suisse et de l':\lle—
lnnrn cemﬂuus e cherche

pro Mon: 557
Che

vaillé dans les

magne, muni do mei

Ort Erlernen de
Spm(‘hr‘ bovarzugt. Nitheres durch: Pastierwalter Hirlor, Laufen
burg (Aargau). )

ch,
place pour la saison Chiffre 049

ngo, grang tchtis, mit prima Zougnissen ver.

([ E= aCIRn |
Salle & Restaurant.
CAS[: [ >4 ]|
prenti sommelier. On cherche placs

pl : d'apprenti som-
melier dans bon hotel de la Suisse Alle:

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Ju
sehen, sueht in kntes Hotel seibstindise Stello.” Adresse:
Frau Lupold, Kapyelenstrasse 8, Bern. (62)

ommis. Junger Koch, 20 Jahre, deutsch \nul franzbsisch
sprechend, mit guten Zeugnissen aus nur l Ilotels,
sucht Stelle als Commis. hiffre 613

T SR
B AVIS i

Wer aul die unter Chiffre ausgeschriobenen Personal- oder
Offerten elnsendet, hat dleselben auf dem Umschlag

Hotelkﬂchln, selbstiindige, per sofort gesucht.
Chiffre 700

mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an
die zu adressieren, von welcher sle dann unerdfinet

ande.  Chifire 603
Brave, tiichtigo Tochter, sucht Js

Buffetdame, event. auch als Officegouvernante, auf 1. D
Januar. Chiffre 898

[rLLI—]I!:D Bureau & Réception. [—]n !E

0 izer, aus der 'y
Jahre alt, mit sehr guten Kenntnissen in der italien. und
{ranzss. Sprache, sueht fur’ kommende Wintersaison_ passendes
Engagement. Bewerber ist gegenwirtig in gleicher

tiichtige, sncht Stelle als solche odes als zweite
B Etugenzouvernante. Offerten unter w1 Haasensteln
& Vogler, Montreux. (1635) 11 P 3938

f de rang oder Zimmerkellner.
e e 3 Hauptanrachen machize,
Hotel I. Ranges. Gute Zeugnisse und Re tnurcn A

Junger, solider
¢ in cinem
Diensten
Chiffre 662

berkellner, Schwmzer, 27 Jahre alt, der drei lauptspra-
he

och, tichtig und selbstindis, sucht por sofort pssondc
clle. Chifire 685

Kochlehrllng Intelligenter, kriftiger Jungling, mit Vor-
kenntnis der franz. Spmclu' sucht Kochlehrstelle pcr sofort.
Franz. Schweiz bevorzugt. hiffre 639

ochlehrling. Suche fur meinen Sohn auf Anfang Januar
oder Febraar Kochlehrstelle in_ besserm grossem Hotel in
Montreux oder Umgebung. Gefl. Offerten mit AugsbL mr Be-
dingungen erwiinscht. ¢ 646

und franko an dle richtige Adresse befSrdert werden.

Die MKxpedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

& Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

chen, amerika n Buchfiihrung und
miichtig, mit besten Zaugnissen,
Winter, event. Jabresstelle.

sucht Engagement fur den
Chifire 028

in crs(khxsr;:em Tiotel in Italien mw und v\llnlc event auch
a Zeug-
nisse u. Re (cn nzen zu Diensten. Eintritt nach Wunseh. thﬂ're 137

uchhalter-Sekretir. Junger, solider Mann, der drei
Ituptsprachen milehtig, sucht Stelle als Buchhalter, Sckretir
oler Kontrollou in_eivem gnten Hotol. Gute Zengnisse sowic
#n Diensten. O terton untor Ohire BeS. 250

pusto restante Ragaz. (66

berkellner. Hotelfachmann sucht fur sofort Stellung als
Oberkellner oder Chef de Récoption. Gegenwartiz als Chef
de Réception kaufm in grossem
deutschen Sehweiz ti Chies 653

Chef de réception, 32 Jahre alt, wiinscht
in besserm Hotel in der Kilche augaiy
Miffre 684

ochvolontir.
sich fur 6 Monate
bilden.

ochvolontéar. Junger Koch der Lehrzeit vollendet

berkellner, 3 Jalre

ohne Stellung in Nizza,
Engagement oder Juluespnsn n.
Beau-Séjour, Nizza.

it der auytsprachen michtic, 7 7.
mit prima Zengnissen, sucht Winte

Gefl. Offerten unter L. G., Hotel

hat, sucht auf Anfang Januar Volontiirstelle in gutem Hause,
0¥ Weltornasbittung. Ofc crten_an Hotel ‘Senetzer, Konstanz. - (650)

Junger Koeh, gelernter Patissier, charakter-

hvolontir.
e cht per sofort Stellung als Volontir in
LT, (697)

fest und nilchtern,

Zengnishefte s Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

besseres Hotel. Adress
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